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1. IlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHs MO IMCUMUILINHE, COOTHECEHHBIX C

IVIAHMPYEeMBIMH pPe3y/1bTaTaMHi 0CBOCHHS 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl

1.1. Jucrmurumua b1.B.JIB.04.02 «/lenoBeie kommyHukauuu B Typusme / Business
communications in tourism» o0ecreurnBaeT OBIAJCHUE CIEAYIOIUMHU KOMIIETEHIIMSAMHU C Y4ETOM
Jrana:

Kon
Kon HaunmMmenoBanue HanMmeHoBanue KOMIIOHEHTA
KOMIIOHEHTA
KOMIIETEHI[ MU KOMIIETEHI[ MU KOMIIETEeHII U
KOMIIETEHIIMU
Crnioco0OeH OpraHu30BHIBATH CrniocoOeH JeMOHCTPUPOBATh TOHUMAaHHUE
1 PYKOBOJUTH paboToit MIPUHITUIIOB KOMAaHIHOH pabOTHI 1
VE-3 KOMaH/Ibl, BEIpabaThIBast VE-3.1 UCIIOJIb30BATh MOTEHIIMAI INYHOCTH K
KOMaHIHYIO CTPATCTUIO IJIA ) IMOCTOSTHHOMY pPa3BUTHIO, BI)Ipa6aTI)IBaSI
JOCTHKEHHUS TIOCTABIICHHON KOMaHJTHYIO CTPATETHIO JUIsl TOCTHKCHUS
LEeNH IIOCTABJICHHOM 1IEJIH.
Crnioco0OeH mpuMeHsITh
COBpPEMEHHbBIEC
Crnioco0OeH 0OCyIECTBIATh aKaJIeMHUUECKOe
KOMMYHHKATHBHbBIE N
1 npohecCHOHANBHOE B3aUMOJICHICTBHE, B
TEXHOJIOI'nM, B TOM 4YUCJIC Ha
TOM YHCJIe HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE U
YK-4 HHOCTPAaHHOM(BIX) YK-4.1 P
UCTIOJIb30BaTh COBPEMEHHEIC
A3bIKe(ax), I
WHPOPMAITHOHHO-KOMMYHHKATHBHBIE
aKaJIEMHYECKOTO H
CpencTBa JUIsi KOMMYHHKAIIHH.
npoQecCHOHATEHOTO
B3aUMOJIEUCTBUS
Crioco0OeH aHamU3UpOBAaTh U
Crioco6eH OCyIIeCTBIATH COIMATBHYIO
YYHATHIBATh pasHOOOpa3ue
MOJIUTHUKY U COIMATBHOE Pa3BUTHE
YK-5 KyJBTYp B IIpoLiecce YK-5.1 Y P

MEXKYJIBETYPHOTO
B3aNMOJICUCTBHS

OpraHu3alHy C YYETOM MEXKKYIBTYPHOIO
B3aUMOJEUCTBHS.

1.2. B pe3ynbrare 0CBOECHUS AUCHUIUIMHBI Y CTYJIEHTOB JIOJIKHBI OBITH COPMUPOBAHBI:

Kon
KOMIIOHEHTA
KOMIIETeHIIUH

PesyabTaTsl 00yyeHus

VK-3.1

HA YPOBHE 3HAHUI:

OCHOBHBIC  ITPUHIUIIBLI

YIPABJICHUS KOMMYHUKALUSMU,

0COOEHHOCTH XpaHEHHs U

O6pa6OTKI/I praBﬂeH'{eCKOﬁ I/IH(bOpMaLII/II/I; OCOOEHHOCTH BJIMSHUS OpFaHHBaL{HOHHOﬁ
CTPYKTYPBI U KOpHOpaTI/IBHOﬁ KYJbTYPbl HA KOMMYHHUKAIIUOHHBIC MTPOLICCCHI

HA YPOBHE YMEHHUIi:

epcoHalia

OpraHu30BaTh W YOPAaBIATH mpoueccamMd (HOpMHUpPOBaHUS U PpabOTHI
NPEANPUATHS. TYPUCTCKONW WHAYCTPHHU; OLIEHUBATh KaueCTBO M PE3YNbTaTHBHOCTH TpyHa

KOJIZICKTHBA

HA YPOBHE€ HaBbLIKOB: BJIAJICTh OIIBITOM KOMaH,HHOfI pa60TI~:I; HABBIKAMHU PYKOBOACTBA
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Kon
KOMIIOHEHTA
KOMIIETCHIINHN

Pe3yabTaTnl 00yyeHus

KOJUICKTHUBOM MMOCPEACTBOM ,Z[eJ'IOBOfI KOMMYHUKaIU

VK-4.1

HA YPOBHe 3HAHMIi: TEOPETHYECKHE OCHOBBI JIEJOBBIX KOMMYHMKalMW, BIaJeTh
noHsTHAMU "oOmeHnue" W "menoBoe oOWIeHME", CTPYKTypoH, (QYHKUUSMH, BHUAAMH U
(hopMaMu JIeIOBOTO OOIIEHNST; TEXHOJIIOTHH JIETIOBOTO B3aUMOJICHCTBHSI, CIOCOOBI M TIPUEMBI
JIEIOBOTO OOIIEHHSI B PAa3IMYHBIX €r0 BHIAX M C PAa3JIUYHBIMH THUIIAMU COOECETHHKOB;
KOMMYHHKaTHBHbIE Oapbepbl; OCHOBHBIE COCTAaBJIIOLINE HMHIDKA JEIOBOIO 4YEJIOBEKa;
3HaTh U COOJIIOAATH STUUECKHE HOPMbI U IIPUHLIUIIBI IEIOBOI'0 OOLICHHUS

HA YPOBHE YMEHHI: WCIOIb30BaTh TEXHOJOTUU JE€JIOBOTO B3aUMOJCHCTBHA B
yIpaBiieHUYECKON TPaKTHKE; MOJb30BAaThCSI BepOAIbHBIMU M HEBepOalIbHBIMU CpPEACTBAMU
oOlIeHNs, a TakKe paclo3HaBaTh HAMEPEHHUs] TMapTHEPOB, MOJB3YIOUIMXCS STHMHU
cpenctBamu; 3P GEKTHBHO IUIAHUPOBATh U PEATM30BBIBATH YCTHBIC U MUCHMEHHEIE JICIIOBBIC
KOMMYHHKAIIUH;, TPEOJ0NIeBaTh KOMMYHUKAaTHBHBIC Oapbepbl; MPOCKTUPOBATh HMUIK
JIEJI0BOTO YEJIOBEKA

HA YpOBHE HAaBBIKOB: YCTHBIX JCTOBBIX KOMMYHHKAIUH (MyOJMYHOTO BBICTYIUICHHS,
BEJICHUS CIIOpa, AMCKYCCHH, MOJEMHKH, CaMOINPE3EHTAIMH); COCTABJICHHS MHChMEHHBIX
JCIIOBBIX KOMMyHI/IKaHI/II\/'I; HOCTpOGHI/ISI UMHJKa JOCJI0BOIro 4Ye€JIO0BCKa, OTHUKHU JCJIIOBOI'O
o01IeHNs

YK-5.1

HAa YpOBHe 3HAHWIi: 3HaTh OCHOBBI JITHOPUTOPUKH; COIHAIBHYIO, 3THHYECKYIO U
KyJIBTYPHYIO clieln(UKy JeT0BOH KOMMYHHKALIUH

HA YPOBHE YMeHHWH: yMEThb YYWTBHIBaTh HAalMOHAJIBHBIE OCOOCHHOCTH B YCTHOM H
NUCBMEHHOM  MEXKYJbTYPHOM [J€JIOBOM OOILCHHWH; pEalu30BbIBaTH Ha IPAKTHKE
COLMAIIBHYIO, STHUYECKYIO H KyJIbTYPHYIO crieln(UKY AeT0OBOH KOMMYHHUKAITUH

HA YPOBHE HABBIKOB:
BJIQJIETh OTBITOM aHAJIHM3a HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH MUCHbMEHHOM JETI0BOM
KOMMYHHWKAIIN{; HAaBBIKAMH Y4eTa COIMaIbHON, ITHYECKOW U KYJIbTYPHON COCTABIISIO I MX
B TIpo1iecce Mpo(eCCHOHATBHOM JeI0BO KOMMYHHUKAIINU

2. O0beM 1 MeCTO IUCUMINIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHON NPOrpaMMbl

O0bpeM TUCHUNINHBI

OO0mmast TpyI0eMKOCTh JUCIHUILTUHBI COCTAaBIISACT_4 3a4eTHbIC eAWHMIBI, 144 akajeM. 4acoB /

108 acTp. yacos.

Bun paborsl TpyroeMKkocTh
(B akageM.4yacax)
Ounas/3a04Hasn
OO0masi Tpy10eMKOCTh 144/144
KonTakTHas padora 30/18
Jlexuun 10/8
IIpaxTrueckue 3aHATUA 18/8
JlaGopaTopHbie 3aHITHS -
Koncynpranumn 2/2




CamocrosiTenbHast padoTa 114/122

Kontpoinb -/4

@OpMBI TEKYILETO KOHTPOJISA YO — ycrasiii onpoc, K — keiic, P —
pedepar

®opMa NpPOMe:KYyTOUYHOM aTTeCTAMI 3a4er c oneHkoM

MecTto AucuMIIMHBI (MOAYJI51) B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM POrpaMMBbl
Huctummuaa b1.B.JIB.04.02 «/lenoBble koMMyHUKanud B TypuszMe / Business
communications in touriSm» OTHOCHUTCS K JUCLMIUIMHAM IO BbIOOpY BapHAaTUBHOW dYacTu
npodecCUOHATBbHOTO LMKIa yuyeOHoro IutaHa HampasieHus 43.04.02 «Typusm» mnpoduib
«MHaycTpus 1€710BOr0 U COOBITUMHOTO TypU3May.

Henpto muctmmnuael b1.B.JIB.04.02 «JlenoBeie koMMyHUKanuu B Typusme / Business
communications in tourism» sBisieTcss GOpPMUPOBAHHE KOMMYHUKAaTUBHO-PEUYEBBIX KOMIIETEHLUH B
00J1acTH AeI0BOM KOMMYHHUKAIMH, (pOpMUPOBaHHE YMEHHH M HaBBIKOB B OOJIACTH HCIIOJIb30BAaHUS
pa3HbIX ’KaHPOB J1€JIOBOM KOMMYHHUKAIlMHU, Pa3BUTHE YMEHUS ONTHMAJIbHO HMCIIOJIb30BaTh CPEICTBA
PYCCKOTO s3bIKa IIPU YCTHOM M MMCBMEHHOM JIEJIOBOM OOILEHUH B cepe TypHu3Ma.

Jucuunnuna «JlenoBele KOMMYHHMKaIMK B Typusme / Business communications in tourism»
JOTMYECKH M COJEpXKATelIbHO CBsI3aHA C TAKUMM IPEIIIECTBYIOLIMMM IUCLUIUIMHAMHM Yy4e€OHOIo
I1aHa, kak «Opranusanus U ynpasjieHHe OU3HEC-IIpoLeccaMu B 1€JI0BOM U COOBITUIHOM TYpHU3MeE»,
«Oco0eHHOCTH 00CTyKMBAHUS PEMHUAIIBHOI'O CETMEHTA JI€JIOBOTO U COOBITUITHOTO TypU3May.

B cBoro ouepens 3HAaHWS W yMEHUS, MOJNyYEHHBIE MPH OCBOCHHUU JIWCIUILIMHBI, SBIISIOTCS
ocHOBOM st muctumuinH  «MccnenoBanue OW3HEC-TIPOLIECCOB B HMHAYCTPUHM  JIEIOBOTO U
COOBITHITHOTO TypH3Ma», «PEHHXMHUPHHT OW3HEC-TIPOLIECCOB HA TMPEANPHATUAX HHIYCTPHU
Typu3ma», «MeTonbl CO3/IaHusl KIMEHT-OPUEHTUPOBAHHBIX CTPYKTYP W TIPOILIECCOB B HHIYCTPHUHU
JIEJIOBOTO U COOBITUITHOIO TypU3May, YCIEIIHOTO POX0XKIECHUS IPAKTHK.

JlucuuniuuHa MOXET peaJu30BBbIBaThCSl C NMPUMEHEHHEM JUCTAHLMOHHBIX 00pa30BaTENIbHbIX
texHosoruit (nanee — J10T).

Jloctyn K cuctemMe TUCTaHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUI OCYIIECTBISIETCS KayKIbIM
00ydJaromuMCsl CaMOCTOSITENTFHO ¢ JIF000OTO ycTpoicTBa Ha moprane: https://sziu-de.ranepa.ru/.
[Taposib ¥ TOTHH K TUYHOMY KaOWHETY / MPO(UITIO IPEIOCTABIISIETCS CTYICHTY B JICKaHATe.

Bce Qopmbl Tekymiero KOHTpOIJs, NMPOBOAMMBIE B CHCTEME IMCTAHIIMOHHOIO OOydeHwus,
OLIEHUBAIOTCS B CHUCTEME TUCTAaHIMOHHOrO oOyueHus. [locTym K BHIEO W MaTepuajaMm JIeKIUi
NPEOCTaBIAETCS B TeYeHHe Bcero ceMectpa. JlocTynm K KakJIoMy BHIY pabOT M KOJIMYECTBO
TMIOTIBITOK Ha BBIMOJIHEHHUE 3a/IaHUS PEAOCTABIISCTCS HA OTPAaHUYCHHOE BPEMs COTJIACHO PErJIaMEHTY
IUcHUIUIMHEL, omyonukoBanHoMmy B CJ1O. IlpenonaBaTens olleHUBAET BHIIOIHEHHBIE 00yYalOLIMMCS
pabotsl He no3Hee 10 paboumx aHEH Mocie OKOHYAHUS CPOKA BBIMIOJIHEHUS.

N3yueHune QUCLUIUIMHBI OCYILECTBIISETCS B TEUEHHE OJHOIO CEMECTpa: I CTYAEHTOB OYHOU
¢dopmbl 00yueHus — Ha 2 cemectpe 1 Kypca, , B TedeHue 1 Kypca sl CTyIeHTOB 3a04HON (POPMBI.



3. CoaepkaHue M CTPYKTYPa THCHUIINHBI

3.1. CrpykTypa IMCHHIIIHHBI
Ounast popma 00yueHust

Ne o/ HauMeHoBaHue TeM O0beM qucHUNIMHBI (MOAYJIsT), Yac. dopma
/WM Pa3iesioB Bcero KonrakTHas padoTa CP TeKylIero
00yJaKOIIUXCH ¢ MPENnoAaBaTeIeM KOHTPOJIsI
10 BUJAM YUeOHbIX 3aHATHIA ycneBaeMocTu®,
J/A0T JIP/ 3/ KCP NMPOMEKYTOYHOM
A0T 0T arrecTaluu
Tema 1 | OcHoBBI 001IEHUS /
Topic 1 | Basics of 17 2 2 13 VO, K, P
Communication
Tema 2 | DddexTHBHOCTH
Topic 2 | KOMMyHHKaLH / 15 1 ) 12 VO.K. P
Communication >
efficiency
Tema 3 | CpencrBa cBsi3u /
Topic 3 | Means of 16 1 2 10 YO,K, P
communication
Tema 4 | BHyTpenHue
Topic 4 | KOMMYHHKAIUH / 14 1 ) 1 VO.K. P
Internal >
communications
Tema 5 | Baeminue
Topic 5 | KOMMYHHKAlHH / 16 1 ) 13 VO.K. P
External >
communications
Tema 6 | MapkeTHHroBBIE
Topic 6 | KOMMYHHKAlHH / 16 1 ) 13 VO.K. P
Marketing >
communications
Tema 7 | PR xak QpyHKIHS
Topic 7 | MCHEKMEHTA /PR asa 16 1 2 16 VO, K, P
function of management
Tema 8 | IIpoGiemubie
Topic 8 | KOMMyHHKaLUH / 16 1 ) 13 VO.K. P
Problem >
communications
Tema 9 | Umnumxk u
Topic 9 | camonpeseHTaLwst
MeHe/Kepa B OOIICHNN.
/ Image and self- 16 1 2 13 YO, K, P
presentation of a
manager in
communication
[IpomexkyTouHas arrectauus Koncyssramus — 2/1,5 3auer cu
OLIEHKOM
Bcero (akan/actp): 144/ 10/7.5 18/13, 114/85,
108 ’ 5 5
Ipumeuanue: * YO — ycmuwiil onpoc, K — ketic, P — pecpepam.
3aouHas ¢popma oOyueHust
Ne n/m HaunmenoBaHue Tem O0beM qUCHUIUINHBI (MOAYJIsT), Yac. dopma
/WM pa3/iesioB Bcero KonrakTHas padora CP TeKyLIero
00y4JalouIuxcs ¢ npenojaaBareiemM KOHTPOJIsI
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10 BUJIaM Y4€OHBIX 3aHATHI ycneBaeMocTH®,
J/A0T JIP/ 3/ KCP NMPOMEKYTOYHOMI
AOT | J0T aTTecTaluu
Tema 1 | OcHOBBI 001IEHNS /
Topic 1 | Basics of 13 2 - 13
Communication
Tema 2 | DddexkTuBHOCTD
Topic 2 | KOMMyHHKaLu / 13 2 ) 13
Communication
efficiency
Tema 3 | CpencrBa cBsizu /
Topic 3 | Means of 14 2 - 13
communication
Tema 4 | BHyTpeHHue
Topic 4 | KOMMYHHKALHH / 14 2 2 13
Internal
communications
Tema 5 | BHemiHue
Topic 5 | KOMMYHHKALHH / 14 ) 1 13
External
communications
Tema 6 | MapkeTHHrOBBIE
Topic 6 | KOMMyHHKaMu / 14 _ 1 13
Marketing
communications
Tema 7 | PR xak QpyHKIus
Topic 7 | MeHepkmentTa / PR as a 14 - 2 13
function of management
Tema 8 | IlpobnemHusie
Topic 8 | KOMMyHHKaLMu / 14 2 } 13
Problem
communications
Tema 9 | Umnox n
Topic O | CaMOIIpE3CHTAlMA
MEHe/Kepa B OOIICHUU.
/ Image and self- 14 - 2 13 VO, K, P
presentation of a
manager in
communication
[IpomexyTouHnas arrectanus 43 Komcyabramm — 2/1,5 3auer cv
OLICHKOU
Bcero (akan/actp): 114:;;/ 8/6 8/6 1225/91,

Tema 1. OcHOBBI 00ILICHUSA

Ipumeuanue: * YO — ycmuuwuii onpoc, K — ketic, P — peghepam.

3.2. Conepxxanue QM CHUUILTHHBI

OCHOBHBIE KaTCTrOpHH, BHUIbI KOMMYHI/IKaHI/Iﬁ B Typusme. KOMMYHI/IKaTI/IBHaSI cpeaa TypHCTCKOfI

OopraHu3alu. Ponb 1 ocobeHHOCTH KOMMyHI/IKaI_II/Iﬁ B JACATCIIBHOCTU TYPUCTHYCCKUX OPT aQHU3aLMHI.

KOMM}’HI/IKaHI/IOHHHe MOICIIN. (DOpMI)I, METObI, CII0COOBI Q)OpMHpOBaHI/IH KaHaJIOB KOMMYHHKAIIUH.

OCOo0EeHHOCTH MEKKYJIBTYPHBIX J€IOBBIX KOMMYHHUKALMNA B cepe Typusma.

Tema 2. IpPeKTUBHOCTH KOMMYHUKAIM A




Konnenuus 3¢p¢GeKTUBHBIX KOMMYHHKAIIMOHHBIX TeXHONOTUH. PopmupoBanue 3¢PQGEeKTUBHBIX
KOMMYHHUKAIIMi{ B TYpPUCTUYECKOH opranm3anmuu. Mertoasl aHanmu3a 3(QeKTHBHOCTH KaHAJIOB
KOMMYyHUKau. Ponb oOpaTHO# cBs3u B AenoBoM oOuieHnu. KoMMmyHHUKaIMOHHBIE Gapbepbl U UX
IIPEOI0JICHUE.

Tema 3. CpeacrBa cBsi3u

SI3BIK SBIISIETCSI OCHOBHBIM CpPEACTBOM 00mIeHHs. OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOTO OOIIEHHUS B YCIOBHUSX
JUYHOTO M JAMCTAaHIMOHHOTO KOHTakTa. OCOOEHHOCTM MHCHBMEHHOTO JIIOBOIO  OOILIEHMS.
Hesep6anbhbie cpenctBa oOmenus. TexHudyeckue cpeactsa cBa3u. OCOOEHHOCTH MEXKYJIbTYPHOTO
KOHTAKTa C TOYKH 3PEHHS UCIIOJIb30BAHUS PA3IIMYHBIX CPEJCTB KOMMYHHUKALIUN

Tema 4. BHyTpeHHrEe KOMMYHUKALMA

Ilodatne w® BUABI BHYTPEHHHUX KOMMyHUKanuil. IlpuHnunel opraHmsanuu 3¢ (eKTUBHOTO
KOMMYHHMKATUBHOI'O IIpolLlecca Ha TYPUCTCKOM NPENIPUIATHH, TOJEPAHTHOCTh K COLMAJIBHBIM,
STHUYECKUM, KOH(ECCUOHATIBHBIM U KYJBTYPHBIM Pa3U4MsIM. Y CTHBIE U JTOKYMEHTAJIbHbIE KaHAJIbI
BHYTPEHHEH KOMMYHMKALMU: OCOOEHHOCTH HCIOJb30BaHUA B pabore ¢ nepcoHanoM. OcobeHHOCTH
BJIUSIHUSL OPraHU3allMOHHOW CTPYKTYphl U KOPHOPATUBHOM KyJIbTYpbl Ha KOMMYHMKAIIMOHHBIE
nporeccbl. Posnb KOMMyHuKanuii B ()OPMHPOBAHUU U TOAJEPKAHUM KOPIOPATUBHOM KYJIBTYpPBI
TYPUCTCKON opranm3anuu. MeToapl OIEeHKH KadecTBa W 3(dekTnBHOCTH paboOTHl TMepcoHaa
MpeanpHusITHs TypucTUdeckoi oTpaciu. Opranuzanus KOHTpoust 3G (HEeKTUBHOCTH CBS3U

Tema S. BHeliHHe KOMMYHUKAUUHA

HampaBienuss BHENIHMX KOMMYHHKalMi, HUX OCOOEHHOCTH B TYPUCTCKOW OpraHHU3aliH.
B3aumopeiictBue  Ou3Heca W BIacTM B BONPOCaxX  3aHATOCTH,  HAJIOTOOOJIOKEHUS,
Tapru(ooOpa3oBaHMs, ydYaCTHE B YIPABICHHH JESTCIBHOCTHIO XO3AWCTBYIOIIMX CyOBEKTOB,
uHpopmanronHoe obecnedyenue. JloboupoBanue. B3aunmoneiicteue ¢ notpedburensmMu. OCHOBHBIE
MOJIXOJIbl K YNPABICHUIO B3aMMOOTHOIICHUAMHU ¢ KineHTaMu. OOleHne ¢ 1eJ0BbIMU MTapTHEPaMH,
0COOEHHOCTH MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHUKAIUi. MEXIMUYHOCTHBIE KOMMYHHKAIlMM MEHeIXepa B
TypHU3ME.

Tema 6. MapKkeTHHIOBble KOMMYHHKAIIUH

[lonsiTiE  MapKETHMHIOBBIX ~ KOMMYHMKAlMii, = OCHOBHBIE  HAIpPaBJIEHUS  MAapKETUHIOBBIX
KOMMYHHKaIUI, THCTPYMEHTBI MaPKETUHIOBBIX KOMMYHUKALIAH.

Tema 7. PR kak (yHKIUA MEHEI)KMEHTA

ConuanbHble, yNpaBICHYECKHE, MapKeTHHroBble mnoaxoasl k PR. llens, 3amaum U OCHOBHBIE
HanpasiieHus PR B MeHexMenTe. IMux oprauusauy: MOHATHE, SJIEMEHTHI, OCHOBHbIE TIOJXOBI K
co3zanuio. GopMUpOBaHHE MOJOKUTEIBHOIO OOIIECTBEHHOIO MHEHHUs 00 opraHmzanuu. MaccoBas
KOMMYHHMKAIUs, €€ MOJIOKUTEIbHOE U OTPULIATENILHOE BIMSHUE HA JESATEIBHOCTh TYPUCTHUYECKUX
OpraHu3aIuii.

Tema 8. IIpodieMHbIEe KOMMYHUKAIUU

KongnuktHoe obiieHne, ero 0coOEHHOCTH, METOAbl MPeloTBpallleH!s] U Koppekuuu. KpusucHele
KOMMYHMKaIUHU B TypHU3ME.

Tema 9. UMnzk M caMonpe3eHTalusl MeHel:Kepa B 001LeHUH.

KommyHukabenbHOCTh MeHemkepa. IloHATHE M (QYHKIMHM MMHIKA B AEIOBBIX KOMMYHHUKAIUSIX
MeHemkepa. Busyanmzaums. Mopenu mnoBenenus. M3oOpaxenue Ttena. IlosiBnenue. TakTuka
obmenus. [Ipesenranmonnsle TexHonoruu.Passutue S-koHuenuuu. AHaiaU3 U y4eT MPeArnovTeHui



KOHKpGTHOﬁ Cpcabl OCIOBBIX OTHOIICHUM JIMYHOCTH. CO3I[aHI/Ie COO6IJ_I€HI/I$I-I/IH(I)0pMaI_II/II/I 0
YCIOBCKC.

Topic 1. Basics of communication

The main categories, types of communications in tourism. Communicative environment of the tourist
organization. The role and features of communications in the activities of tourism organizations.
Communication models. Forms, methods, ways of forming communication channels. Features of
intercultural business communications in the field of tourism.

Topic 2. Effectiveness of communications

The concept of effective communication technologies. Formation of effective communications in the
tourism organization. Methods for analyzing the effectiveness of communication channels. The role
of feedback in business communication. Communication barriers and their overcoming.

Topic 3. Means of communication

Language is the main means of communication. Peculiarities of language communication in
conditions of personal and remote contact. Features of written business communication. Non-verbal
means of communication. Technical means of communication. Features of cross-cultural contact in
terms of the use of various means of communication

Topic 4. Internal communications

The concept and types of internal communications. Principles of organizing an effective
communication process at a tourist enterprise, tolerance for social, ethnic, confessional and cultural
differences. Oral and documentary channels of internal communication: features of use in work with
personnel. Features of the influence of the organizational structure and corporate culture on
communication processes. The role of communications in the formation and maintenance of the
corporate culture of a tourist organization.Methods for assessing the quality and effectiveness of the
work of the personnel of the enterprise of the tourism industry. Organization of communication
efficiency control

Topic 5. External communications

Directions of external communications, their features in the tourist organization. Interaction between
business and government in matters of employment, taxation, tariff setting, participation in managing
the activities of economic entities, information support. Lobbying. Interaction with consumers. Basic
approaches to customer relationship management. Communication with business partners, features of
cross-cultural communications. Interpersonal communications of the manager in tourism.

Topic 6. Marketing communications

The concept of marketing communications, the main directions of marketing communications, tools
of marketing communications.

Topic 7. PR as a function of management

Social, managerial, marketing approaches to PR. Purpose, tasks and main directions of PR in
management. Image of the organization: concept, elements, basic approaches to creation. Formation
of a positive public opinion about the organization. Mass communication, its positive and negative
impact on the activities of tourism organizations.

Topic 8. Problematic communications

Conflict communication, its features, methods of prevention and correction. Crisis communications
in tourism.

10



Topic 9. Image and self-presentation of a manager in communication

Manager's communication skills. Concept and functions of image in manager's business
communications. Imaging. Behavior models. Body image. Appearance. Communication tactics.
Presentation technologies.Development of the self-concept. Analysis and consideration of the
preferences of a particular environment of business relations of an individual. Creation of a message-
information about the person.

4. MartepuaJibl TeKylIero KOHTPOJISI yCIIeBaeMOCTH 00y4YarouXcst
4.1. B xoge peamuzanum aucuunjaunbl b1.B./[B.04.02 /lenosvie kKommynukayuu é mypusme /
Business communications in tourism UCIOJB3YIOTCS CJIeAyIOLHe MeTOAbl TeKyllero KOHTPOJsi
ycrneBaeMoCTH 00y4aouXCs:
Ilpu nposedenuu 3anamutl 1eKyUoOHHO20 Muna. JTEKIUOHHBIA METOI (JIeKIusi-0ecerna).
npu  npoGedeHul 3aHAMULU CEeMUHAPCKO20 muna: YCTHBIH ONpoC, KEHCHl, HamHCaHue

pedepara.

npu KOHMpoie pe3yibmamos CamMOCmOSMenbHOlU pabomvl CmyOeHmos: CaMOCTOSTEIBHOE
HU3YUYCHUC JIMTCPpATYpbl, AOMAIIHHUC 3adaHHsd, KOTOPBIC BKJIKOYACT B CC6SI BBITIOJIHCHUEC
pa3iMYHOrO poja 3aJaHUi, KOTOPhIE OPHUEHTHPOBAHBI Ha OoJyiee TIyOOKOE YCBOCHUE
Marepuana u3y4aeMOou JUCLUIIINHBL.

B cnyuae peanuszayuu oucyunaunvt 6 JJOT popmam 3a0anuii aoanmuposan 0na niamgopmol
Moodle.

4.2. TunoBble MaTePHAJIbI TEKYLIEr0 KOHTPOJISI YCIIEBAeMOCTH 00yYAI0IINXCH
Tunosble oleHOYHbIE MaTepUAJIbI 110 Teme Nel-9

Bonpocs! 1J1s1 00cysKaeHus:

H3znooicume meopemuueckue 0CHO8bL N0 OAHHOU meme (Oatime onpeoeienus, nepeduciume u
Hazosume) u obochyime (apeymeHmupyime u npoOeMOHCmMpupylime) ceoe OmHoueHue K OaHHOU
meme (Ha KOHKPEMHOM npumepe).

1. TToHATHST «KKOMMYHHUKAIUS» U «KKOMMYHHKAIUS», UX B3aUMOCBS3b.
2. OCHOBHbIE TIOHATHS TEOPUHM KOMMYHUKAIUU: «UHPOpPMAIUL), «KOMMYHHUKATHBHAs CUTYaIUs»,
«KOMMYHUKAaTUBHOE COOBITHE», «KOMMYHHKATUBHBIA aKT», «peueBas CHUTyalus», «PeyeBOe
COOBITHE», «PEUEBOM AKT», «TUCKYPCH.
3. OyHKIMH OOIICHHUS.
4. Cneunduika ¥ OCHOBHBIE 3a7]a4 JETOBOTO OOIIEHUSI.
5. XapakTepuCTUKH JETOBOTO OOIICHUS: MPEIMETHO-IICJIEBOE COJIepKaHUE OOIIECHHs, COOJII0ICHNE
(hopMaIbHO-POJIEBBIX MPHUHIIUIIOB B3aUMOACHCTBHS, B3aMMO3aBHCHUMOCTh YYaCTHHUKOB JEJIOBOTO
00111eH1sI, KOMMYHUKATUBHBIN KOHTPOJIb, (JOpMaJIbHBIE OTPaHUYCHHUS.
6. [lepuienTUBHEII acTeKT OOIIEHUSI.
6.1. MexaHu3Mbl BOCIPUATHUS.
6.2. ®akTopsl, BIUAONINE Ha POPMUPOBAHUE TIEPBOTO BIICUATICHHS.
6.3. OmmoOKu BOCTIPUSATHS
6.4. Omu6xu no3uanus (P. bakon)
7. KoMMyHHMKATUBHBIN aCIIEKT OOIIECHUSI
7.1. BUOpl MEXIIMYHOCTHOTO OOIIEHUS
7.2. Ctunu oOuieHus
8. IHTepaKTUBHBIN acTEeKT OOIIEeHUSI.
8.1. 5 crpareruit K.Tomaca
8.2. Teopus M.Bebepa
11



8.3. TpaH3akUHMOHHBIN aHAIN3

9. OCHOBBI YCTHOTO OOIICHHS

9.1. Bunsl peun

9.2. Peub Kak UCTOUYHUK HH(OPMALIUN

10. ®opmbl peueBOro 0OIIeHUS

11. Kynerypa peun

12. AkycTHueckas cucTeMa OTpaskeHHsI HeBEpOAIbHOTO MOBEICHHS YeIOBEKa.
12.1. ITapanuHrBHUCcTHKA

12.2. DKCTpanvHIBUCTUKA

13. OnTryeckast cuctemMa OTpakeHHUsT HEBEpOAIBbHOTO ITOBEICHUS YeJIOBEKA.
13.1. BelpaxkeHus nuua

13.2. JKectsl

13. /lenoBble meperoBopsI U JenoBas oecena

14. Monenu v CTWIN EPETOBOPOB

14.1. becena

14.2. Cnop

14.3. Topr

14.4. npuHUMIUATBEHBIA METO/T TIEPETOBOPOB

15. CTpyKTypHOE OCTPOEHUE MEPErOBOPHOIO IIpoLECCa
16. Pe3ynbTaThl NeperoBopoB

17. OcoGeHHOCTH pa3HOIJIaCHii B IEPEroBOPHOM Ipoliecce
18. Benyuue GaxTopsl eperoBOpHOro mnpoiiecca

19. Buasl neperoBopos

20. OpaTopckoe UCKYCCTBO

21. Texnuka peun

22. KoHTakT ¢ ayauropuen

23. OmmOKM HAUMHAIOIIETO OpaTopa

24. DproHoMuyeckue 0apbepbl

25 KoMMyHHKaIlMOHHbIE Oapbepbl B MEKITMYHOCTHOM OOIIEHUHT
26. Texuuueckue O0apbepbl

27. bapbephbl 00IIIeHUs B OpTraHU3aI[uN

28. Buapl KOHGIUKTOB

29. IIpnunHBI KOHPIUKTOB

29.1. Undopmanrionnsie hakTopbl

29.2. IloBenenyeckue (HakToOpbl

29.3. ®akTopbl B3aUMOOTHOIIEHHI

29.4. ®akTopbl CTOMMOCTH

29.5. CtpykTypHbI€ (aKTOpPbI

30. KondnuktHeie GyHKIUN

31. Knaccudukarus BUI0B UCKaXKEHUS HHHOPMAITHH.
31.1. Knaccuduxanus @. bokona

31.2. Knaccudukarus FO.B. [lepbaterx

31.3. Knaccuduxanus B.B. 3ankos

32. Ilpunnuns! 3¢ (HeKTUBHOTO 00HAPYKEHUS JI0KHOM HHpOpMau
33. Iloka3aTenu HEMCKPEHHOCTH YeI0BEKa

34. [Ipu3Haku MaJon IpyIIibl

35 dbyHKIM rpynmnoBoro oomeHus

36. Counomerpuueckas CTpyKTypa

37. CTpyKTypa COLMaIbHON BIACTH B MaJIOW IpyIIIe

38. XapakTepuCTUKH IPYIIIOBBIX POLECCOB

39. ®opmupoBaHK€e rpyNIOBON CINIOYEHHOCTH

40. KommyHuKanust Kak GyHKIUS YIIpaBI€HUs OpraHu3anueit



41. ®opMHupoBaHNE KOMMYHHUKALMKA BHYTPU KOMIIAHUU

42. UMuix m peryranus

43. CpencTBa BHYTPUOPTaHU3ALMOHHBIX KOMMYHUKAIIUNA

44. BaytpukopnopatuBHblii PR-mmpoexr

45. NadopMalinoHHbIE TEXHOJIOTHUU B IETIOBBIX KOMMYHUKAIIUIX
46. OcHOBHbBIE MMOHATHUSA dTUKHA U DTUKETA JEI0BOTO OOIICHH.
47. HattmoHanbHbIe 0COOCHHOCTH JIEJIOBOT'O ITHKETA.

48. ATpuOyTHI I€IOBOTO OOIIIEHUS

1. The concepts of "communication" and "communication", their relationship.
2. Basic concepts of communication theory: "information", "communicative situation",
"communicative event", "communicative act", "speech situation", "speech event", "speech act",
"discourse".

3. Functions of communication.

4. Specificity and main tasks of business communication.

5. Characteristics of business communication: subject-target content of communication, observance
of formal-role principles of interaction, interdependence of business communication participants,
communicative control, formal restrictions.

6. Perceptual aspect of communication.

6.1. Mechanisms of perception.

6.2. Factors affecting the formation of the first impression.

6.3. Perceptual errors

6.4. Errors of knowledge (F. Bacon)

7. Communicative aspect of communication

7.1. Types of interpersonal communications

7.2. Communication styles

8. Interactive aspect of communication.

8.1. 5 strategies of K. Thomas

8.2. Theory of M.Weber

8.3. Transactional Analysis

9. Basics of oral communication

9.1. Types of speech

9.2. Speech as a source of information

10. Forms of verbal communication

11. Culture of speech

12. Acoustic system of reflection of non-verbal human behavior

12.1. Paralinguistics

12.2. Extralinguistics

13. Optical system of reflection of non-verbal human behavior

13.1. Facial expressions

13.2. Gestures

13. Business negotiations and business conversation

14. Negotiation patterns and styles

14.1. Conversation

14.2. Dispute

14.3. Bargaining

14.4. principled negotiation method

15. Structural construction of the negotiation process

16. Results of negotiations

17. Features of controversy in the negotiation process

18. Leading factors of the negotiation process

19. Types of negotiations
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20. Oratory

21. Speech technique

22. Contact with the audience

23. Mistakes of a novice speaker

24. Ergonomic barriers

25 Communication barriers in interpersonal communications
26. Technical barriers

27. Barriers to communication in an organization

28. Types of conflicts

29. Causes of conflicts

29.1. Information factors

29.2. Behavioral factors

29.3. Relationship Factors

29.4. Value Factors

29.5. Structural factors

30. Conflict functions

31. Classification of types of information distortion
31.1. F. Bacon's classification

31.2. Classification Yu.V. Shcherbatykh

31.3. Classification V.V. Zankov

32. Principles for effective detection of false information
33. Indicators of a person's insincerity

34. Signs of a small group

35 Group communication functions

36. Sociometric structure

37. The structure of social power in a small group

38. Characteristics of group processes

39. Formation of group cohesion

40. Communication as a function of organization management
41. Formation of communications within the company
42. Image and reputation

43. Means of intra-organizational communications

44. Internal corporate PR project

45. Information technology in business communications
46. Basic concepts of ethics and etiquette of business communication
47. National features of business etiquette

48. Attributes of business communication

Tunosble TeMbl 1J14 pedeparoB

Ilpoananusupyiime, oyenume, CpagHume u yKasjxcume c6oe OmMHoOuleHue K 3ampoHymotl meme.
1. UccnenoBanue uMuka MEHEIKEPOB, UX CTUIIEH PYKOBOJICTBA U JIEJIOBOTO B3aUMOJICHCTBHUS.
2) UccnenoBanue MCUXOJIOTHUECKIUX OCOOCHHOCTEH JTMIEPOB U UX BIMSHUS Ha JIEJIOBOE OOIICHUE.
3) UccrnenoBanre UMUKA YIUTENS M €T0 BIUSHUE HA TPO(EeCCHOHATBHYIO AeITeTbHOCTb.
4) VccrnenoBanne NMCUXOJIOTHUECKIX 0COOCHHOCTEN MOAPOCTKOB 1 UX BIIMSIHUS HA CTHIJIM OOIICHHS.
5) HccnenoBanne uMUIKa OW3HECMEHA, JUYHOCTHBIX OCOOCHHOCTEH, BIIHMSIOIIMX Ha JICJIOBOE
oO1ieHue.
6) UccrnenoBanre obpasa Je0BOM KEHIIUHBI B TeHASPHOM KOHTEKCTE.
7) UccnenoBanue oOpasa mpenoaaBaTesisi BBICIISH IITKOJIBI B TEHACPHOM KOHTEKCTE.
8) HccnenoBanue MMUIKa JTUIEPOB BBICIIETO 00pa30BaHUs B TCHIEPHOM KOHTEKCTE.
9) UccnenoBanne MMUKAa CIIOPTCMEHOB B PA3IMYHBIX BUJAX CIIOPTa M €r0 BIMSHHE Ha JEIOBOE
B3aHMOJCHCTBHE.
10) UccnenoBanue MMHUIKA CIICIIHAIMCTAa MOJACIIBHOTO OM3HECA B TCHIEPHOM acCTIeKTe.
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11) UccnenoBanue MCHUXOJIOTHYECKHX OCOOCHHOCTEH crernuanucta B objacTu WHGOPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH, UX BIMSHHE Ha JIEJIOBOE OOIICHHE.

12) HccnenoBaHue COTPYIHUKOB chepbl TOCTUHUYHOTO CEPBUCA, aHANIU3 BIUSHUS UX JTUYHOCTHBIX
0COOEHHOCTEH Ha [EJIOBOE OOIIEHNE.

13) HccnenoBaHue CHENHUATUCTOB TYPUCTUYECKOW OTPACI, aHANW3 BIUSHUS WX JIMYHOCTHBIX
0COOEHHOCTEH Ha [EJIOBOE OOIIEHE.

1. Study of the image of managers, their leadership styles and business interaction

2) Study of the psychological characteristics of leaders and their influence on business
communication

3) Study of the teacher's image and its impact on professional activities.

4) Study of the psychological characteristics of adolescents and their influence on communication
styles.

5) Study of the image of a businessman, personal characteristics that affect business communication.
6) Study of the image of a business woman in a gender context.

7) Study of the image of a higher school teacher in a gender context.

8) Study of the image of higher education leaders in a gender context.

9) Study of the image of athletes in various sports and its impact on business interaction.

10) Study of the image of a specialist in the modeling business in the gender aspect.

11) The study of the psychological characteristics of a specialist in the field of information
technology, their impact on business communication.

12) Study of employees in the field of hotel service, analysis of the influence of their personal
characteristics on business communication.

13) Study of specialists in the tourism industry, analysis of the influence of their personal
characteristics on business communication.

Ilo 3a0annoil meme cmyoeHmul AHATUSUPYIOM UMUONC TUYHOCIEL PA3TUYHBIX NPODECCUOHANbHBIX
e2pynn (803MOIHCHO NO GbIOOPY CMYOEHMA) MYHCCKO2O UNU HCeHCKo2o 2eHdepa. Kaowcowiti cmyoenm
nPoBOOUM CAMOAHANU3, A 3ameM OCYuecmensiem pabomy no CpaeHUMeNbHOMY aHAIU3Y COOCMBEHHOL
JUYHOCMU U 2pynnvl 8 Koauuecmee He MeHee 10 uenoeek, ocywecmensis npu dmMom CpasHeHue ¢
nomowbio paciema ko3gghuyuenma panzosoii koppersyuu Cnupmena.

14) 3aBucuMoe TOBEACHUE KaK CIICJICTBUE CHIYKEHHUS IICUXOJIOTUIECKON YCTOMYHMBOCTH JIMYHOCTH.
15) TexHUKH caMOPEryJIALUU B IPOLIECCE JETOBOI0 OOIIEHHUS.

16) MeTobl ICUXOJIOTUYECKOTO BO3IEUCTBHUS, XapaKTEPUCTUKH.

17) Ilcuxonorust MaHUNYJIALMK. XapaKTEPUCTUKA JIMYHOCTH MAaHUITYJISTUBHOTO THIA

18) IlonsaTue aprymMeHTanuu, NpueMsl

19) BepbanbHble cpencTBa o01ieHUs. PUToprka, mpuemMsl 1 apryMeHThI, HCIIOJIb3yeMble B PUTOpUKE™
20) HeBepOanpHbIe cpeacTBa OOMIEHUS. 00IIHNE XapaKTePUCTUKA

21) HanmnoHaapHbIE 0COOCHHOCTH MUMHKHU U KECTOB.

22) OcoOeHHOCTH BEICHHS ICTTOBBIX TTEPETOBOPOB

23) Kongnukrsl B 1enoBoM obmmeHun. CriocoObl moBeieHus B KOH(PIMKTE

24) XapaKTepucTHKa OCHOBHBIX I1eJIei OOIIeHMUS.

25) Oco0eHHOCTH JIEIOBOM PEUH.

25) OcHoOBHBIE pa3roBopHbIe CTHIN. OCOOCHHOCTH JIETOBBIX TIEPETOBOPOB.

26) BaxHOCTp yMEHHs CIyIlIaTh B JIeOBOM OOIIEHHMH. BuIBl aKTHBHOrO CHylIaHus, UX
XapaKTePUCTHUKHU.

27) OCHOBHBIE MOJICIIN TIOBEJCHUS B OOIICHUH.

28) Ilcuxonornyeckre MEXaHU3Mbl OOIICHHUS.

29) OcHOBHBbIE MMO3UIMK TAPTHEPOB IO OOIICHHUIO.

30) [ToBeaeH4YEeCKHE TPUHITUIIBI IETTIOBOTO OOIICHUSI.

14) Dependent behavior as a result of a decrease in the psychological stability of the individual
15



15) Techniques of self-regulation in the process of business communication

16) Methods of psychological influence, characteristics

17) Psychology of manipulation. Characteristics of the personality of the manipulative type
18) The concept of argumentation, techniques

19) Verbal means of communication. Rhetoric, techniques and arguments used in rhetoric *
20) Non-verbal means of communication. general characteristics

21) National features of facial expressions and gestures

22) Features of conducting business negotiations

23) Conflicts in business communication. Ways to behave in conflict

24) Characteristics of the main goals of communication.

25) Features of business speech.

25) Basic conversational styles. Features of business negotiations.

26) Importance of listening in business communication. Types of active listening, their characteristics
27) The main models of behavior in communication.

28) Psychological mechanisms of communication.

29) The main positions of partners in communication.

30) Behavioral principles of business communication.

IIpumepbl CUTYalIMOHHBIX 33124
IIpoananusupyiime ungopmayuio, onpedenume, yCmaHosume u yKaxcume c6oe omHouieHue K
3ampoHymou meme, cqpopmyaupyime omeemaul Ha 60NPOCHL.

Curtyanus 1

Bam nomuMHEHHBIH COTPYJHUK, TAJTaHTJIMBBIA CHEUUATUCT TBOPUYECKOTO THUIIA, B BO3pACTeE,
MMEET CTaTyC W JIMYHBIC JTOCTH)KCHHS, TMOJB3YyETCS OOJBIIMM YCTEXOM Y JIEJIOBBIX IMAapTHEPOB,
pemraer r00bIe 3a/1a4U M BEITUKOJICTIHO B3auMojeicTByeT. OAHAaKo y Bac HE ObUIO OTHOIICHUH C
3TUM paOOTHUKOM.

OH He BOCTIpMHUMAET Bac Kak JMjepa, BeAeT ceOs JOCTaTOYHO CaMOYBEPEHHO. B BBl HaIIn
HEKOTOPBIC HEJIOCTATKU B €ro paboTe W PEIIId €r0 PaCKPUTHKOBATH, HO Balll IPEABIAYIIANA OMBIT
YKa3bIBa€T Ha €ro HETraTUBHYIO PEAKIMI0 Ha KPUTHKY: OH CTAaHOBUTCS pa3JpaXKUTEIbHBIM U
HacTtopoxeHHbIM. Kak ce0s BecTr?

Curyanus 2

[Tocne HEGOMBIIOTO BHITOBOPA BbI CKa3aid PaOOTHUKY HECKOJBKO MPUATHBIX ciaoB. Habmonas
3a CBOMM MapTHEPOM, BBl 3aMETHIIM, YTO €ro JUI0, MOHAYaTy HECKOJBKO HAMpsKEHHOE, OBICTPO
noBecenieno. Kpome Toro, oH Hawan, Kak BCerjaa, UIyTUThb M UIYTUThb, pacckas3ajl Mapy CBEXKHUX
AQHEKJIOTOB U MCTOPHIO, IPOU3OILIEAUIYIO CErO/IHS B €ro JioMe. B KoHIle pa3roBopa Thl MOHSI, YTO
KpUTHKA, C KOTOPOM ThI Haudaj pa3roBOp, HE TOJHKO HE ObUIa MPHUHATA, HO W Kak OBl 3a0bITa.
BeposiTHO, OH ycTbIan TOJbKO IPUATHYIO 9acTh pa3roBopa. Uto Bl Oyaere AenaTh?

Curyanus 3

Besikmil pa3, koraa Bbl BENIETE€ CEPbE3HBIM PA3rOBOP C KEM-TO W3 CBOMX IOJYMHEHHBIX,
KpUTHKYyeTe ee paboTy W CIpalluBaeTe, MOYeMy OHAa 3TO JIeJaeT, OHA OTJEIBbIBAETCS MOJTYAHHUEM.
Bam 3T0 HempusiTHO, BBl TOJIKOM HE 3HaeTe, C YE€M CBS3aHO €€ MOJIYaHHhe, BOCIIPUHUMAET OHa
KPUTUKY WU HET, BBl PACCTpAaMBACTeCh M 3JIUTECh. UTO MOXKHO CHelaTh, YTOOB W3MEHUTH
CUTyaIuio?

Curyanus 4

Bbl kpuTuKyere OJIHY M3 CBOMX COTPYAHMI, OHA OYEHb SMOLMOHAIBHO pEarupyer.
[Ipuxoautcs Kaxkaplii pa3 3aBepIaTh Pa3roBOp U HE TOBOJUTH Pa3roBOp /0 KOHIA. A Ternepsk, mocie
TBOMX 3aMEUaHui, OHA paciiakaiack. Kak joHecTH 10 Hee CBOU MBICIH?

Curyanus 5

Y Bac ecTb HECKOJIBKO MOJYMHEHHBIX, KOTOPBIE COBEPIIAIOT HEMOTUBUPOBAHHbIE AeCTBUS. ThI
BHJIMIIb WX TIOCTOSSHHO BMECTE, MPHU ITOM TeOe Ka)XeTCs, YTO Thl 3HACIIb, KTO UX HEePOpMaIbHBII
munaep. HyxHo 3acTaBuTh MX paboTaTh XOpPOINO, a HE yCTpauBaTh «TYCOBKH» MpSAMO Ha pabodem
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Mecte. Bbl He 3HaeTe, Kakue y HUX o0u1re nHTepechl. YTo BbI clienaeTre, YTOObl M3MEHHUTh CUTYAIUIO
1 YJIyYIIUTh IPOU3BOUTEIBHOCTD?

Situation 1

Your subordinate employee, a talented specialist of a creative type, aged, has status and
personal achievements, is very popular with business partners, solves any problems and interacts
superbly. However, you did not have a relationship with this worker.

He does not perceive you as a leader, he behaves quite self-confidently. AT you found some
flaws in his work and decided to criticize him, but your previous experience indicates his negative
reaction to criticism: he becomes irritable and wary. How to behave?

Situation 2

Following a brief reprimand, you said a few nice words to the worker. Watching your partner,
you noticed that his face, at first somewhat tense, quickly cheered up. In addition, he began, as
always, to joke and joke, told a couple of fresh anecdotes and a story that happened today in his
house. At the end of the conversation, you realized that the criticism with which you started the
conversation was not only not accepted, but also, as it were, forgotten. He probably only heard the
pleasant part of the conversation. What will you do?

Situation 3

Whenever you have a serious conversation with one of your subordinates, criticize her work
and ask why she does this, she gets off with silence. This is unpleasant for you, you don’t really
know what her silence is connected with, whether she perceives criticism or not, you get upset and
angry. What can be done to change the situation?

Situation 4

You criticize one of your employees, she reacts very emotionally. You have to wrap up the
conversation every time and not bring the conversation to the end. And now, after your remarks, she
burst into tears. How do you get your thoughts across to her?

Situation 5

You have several subordinates who commit unmotivated actions. You see them constantly
together, while it seems to you that you know who their informal leader is. You need to make them
work well, and not arrange "hangouts" right at the workplace. You don't know what interest they
have in common. What will you do to change the situation and improve performance?

5. OueHo4YHbIe MaTePUAJIbI IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIMY 10 JUCIHUIJINHE
5.1. 3adeT ¢ OleHKOII MPOBOAMTCS C MPUMEHEHUEM CJIEIYIIIUX METOA0B (CPeACTB): B paMKax
CIa4M 3a4€Ta C OLECHKOM IIPEAyCMaTPUBAETCs YCTHBIM OTBET CTYACHTOM Ha IIOJy4YEHHBIN BOIPOC.

B cnyuae npogedenuss npomesicymouHou ammecmayuu 6 OUCAHYUOHHOM — pedicume
ucnoavzyemcs naamgopma Moodle u Teams.

5.2. OueHoYHbIE MATEPHAJIBI IPOMEKYTOYHOM ATTECTAIUMN
KommnoneHnT IIpomesky TOUHBIH/KIHOYEBOM Kpurepuii oneHuBanust
KOMIIETEHLIMH HHINKATOP OLCHUBAHMSA
YK-3.1 JeMoHCcTpUpyeT noHHMMaHue npuHUUINOB | KoppekTHo ONPEEIICHbI obmrue u
Criocobex KOMaHAHOM pabOTBl M  HCHOJB3YET | TEXHOJOTHYECKHE (DYHKLIUH
JEMOHCTPHUPOBATH MNOTEHIHANl JIMYHOCTH K TIOCTOSIHHOMY | MEHEI)KMEHTA, OpraHu3alluOHHbIE (POPMBI
MOHUMaHWE TPHUHLUIOB | Pa3BUTHIO, BbIpabaThIBasi KOMAHAHYIO | KOJJIEKTHBHOTO yhpaBieHHS,

KOMaHTHOW paboTBHl |
UCIIOJIb30BaTh MOTEHIIHAI
JIUYHOCTH K ITOCTOSSHHOMY

CTPaTETHIO TS
IMOCTaBJIICHHOM IIEIH.

JOCTHXKCHUA

[ICUXO0JIOTHYECKHE
aCIIEeKThl KaAPOBOT0 MEHEDKMEHTA.
[IpaBunbHO mnpUMEHUMBI (QenepanbHble U

pasBUTHIO, BhIpalaThIBas OTpacieBbIe HOpMAaTHBHbIE [IPaBOBBIE
KOMaHJHYK0  CTpaTEruio JOKYMEHTHl B OOJNACTH  peryJInpOBaHUS
JUISL JOCTHKEHHUS TPYOBOM JIeATENbHOCTH TYPHUCTCKHUX
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Komnounenr
KOMIIETEeHIIMH

IIpoMe:xyTOUYHBII/ K04 eBOi
HHAUKATOP OLCHUBAHUSA

Kpurepuii oueHnBanus

MOCTaBJIICHHON IIEJIH.

pabOTHHKOB.

UéTko BBISBICHBI MPOOJIEMBI M TPaBHIBHO
HaiJIEHBI CIIOCOOBI UX PEILeHNUs MIPU aHAIIu3e
KOHKPETHBIX TPOU3BOACTBEHHBIX CUTyalUil B
00J1aCTH KaJpOBOTO MEHEIKMEHTA.

Yeérko cOpMyJINPOBaHEI CcBOU
MIOTEHIMAJIbHBIE BO3MOKHOCTH M COCTaBJIEH
IJJaH MX MAaKCHUMAJIbHOM peanu3aluud B

paMKax cBoeH npodeccCuoHATEHON
JeSITEebHOCTH.
JlocTur  TMOCTaBIEHHBIX  pe3yJbTaTOB B

COOTBETCTBHHU C IIPUHSITON IPOrPAMMOM.

VK-4.1

Croco0eH OCyIIeCTBISTh
aKaJIeMHUYECKOe u
npodeccruoHaIbrHOe
B3aHMOJICHCTBHE, B TOM
YHClie HAa HMHOCTPAHHOM
S3bIKE W HCIOJbh30BaTh
COBpEMEHHbIE
MHGOPMAITIOHHO-
KOMMYHHKATHBHbBIE
cpeacTBa
KOMMYHHKAIIIH.

JIIA

OcymiecTBiseT aKaJIEMUYECKOE u
npo()eCCHOHAIIEHOE B3aUMOJICHCTBHE, B
TOM YHCIIE Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE H
HCTIOJIB3YEeT COBPEMCHHEIE
WH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIC
CpencTBa sl KOMMYHHUKAIUH.

BricTpoeHa BHYTpEHHSS JIOTHKA JEJIOBOM
KOMMYHUKAIIWH.

CrapimuT cobecenHUKA.

B TekcTe He JOMyIIEHO S3bIKOBBIX OIMHOOK.
BremonHensl TpeOGoBaHUS O OQOPMIICHUIO
JIOKYMEHTA.

Copneprxanue JIOKYMEHTa JIOTHYECKU
BBICTPOEGHO B COOTBETCTBHUH C BHIOpaHHOMN
hopmoii.

He wucneiTeiBaeT 3aTpygHeHHWiI B BBIOOpE
SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

Peun rpamoTHast, cBOOOIHAS.

Capimut coGeceTHUKa aIeKBaTHO pearupyer
Ha ero apryMeHTAaIHIo.

He nomyckaet peueBbIX OMUOOK.

Bnaneer crierQrIecKon JIEKCUKOMH,
pacrmpocTpaHeHHOU B JIEIOBOH cdepe.
Ucnonp3oBana crnenuduueckas JEKCHKa,
npuUMeHsieMasi B 1eJIoBoil cdepe.

[IpaBumeHO  coOpaHa, obobmena U
npezcraBieHa UH(GoOpMaIHS O pe3yibTaTax
npodecCHOHATLHON IS TeTbHOCTH.

UETko ompeneneHbl COBpEMEHHBIE CIIOCOOBI
MIPEJICTABIICHUS PE3YIBTATOB aKaIEMUIECKOM
u npodeccCHoHAIEHON JEeSITENTBHOCTH
TYypPUCTCKOTO paboTHUKa, SICHa 150'¢
CPaBHHUTENbHAS XapPaKTEPHUCTHKA: TEKCTOBBIE
paboThI, YCTHBIE BBICTYIUICHUS,
Mpe3eHTAINH, BUJCO(DUITBMEL. 3Hath
(bakTOpHI, BIHAIONME HA BBHIOOP CTHISA H
(hop™M OOIICHUS ¢ PA3TUIHBIMU ayAUTOPHSIMHI
YYaCTHUKOB COBMECTHOM JICATEILHOCTH.
XopomIo BiageeT MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
o0bemMe, HEOOXOAMMOM ISl BO3MOXKHOCTH
YCTHOM W TNHCBMEHHOW KOMMYHUKAUUWd H
MoJTyueHUs] WH(POpPMALUU M3 WHOCTPAHHBIX
HMCTOYHHKOB.

[IpaBunpHOE WCMOTB30BAaHUE COBPEMEHHBIX
CPEICTB WHPOPMALMIOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

YK-5.1
Croco0eH OCYIIeCTBIIATh

OCYH.[CCTBJ'IHCT COUAJIbHYIO MMOJIUTUKY U
COIIMAJIBHOC PAa3BUTUC OpraHu3aluu C

OddexruBHO BBISIBIIICT
B3aUMOCBSI3M  COLMAJIbLHOM

CYILLIHOCTh
MOJIUTUKU |

18




KoMmnonenT IIpomexyTOUHBIN/KII04€eBOMH Kpurepuii oueHnBanus
KOMIIETeHIIMHU HHAMKATOP OLleHMBAHUA
COLMAJIBHYIO IIOJIMTUKY U | YYETOM MEXKYJIBTYPHOTO | aKTyaJIbHOTO COCTOSTHUS COLIMANBHOI Cephl;
COoMaJIbHOC pa3BuTUC B3aI/IMOILCI\/'ICTBI/IH. OCHOBHBIC TCHACHII U n MEXaHU3MbI
opraHusanuym C Y4YC€TOM YIIpaBJICHUA B COIIMAIbHOM cq)epe.
MEXKYJIBTYPHOTO YeTtko GopMynIHpyeT OCHOBHBIC IPHHITUIIHI
B3aHMO/ICHCTBHUSI. PYKOBOJICTBA KOJUIEKTHBOM B cepe cBoeid

npodecCHOHANBHON 1S TeTBHOCTH.

Yerko (GopMynupyeT OCHOBHBIC HPUHIIMIIBI
TOJIEPAHTHOTO PYKOBOJCTBA KOJUIEKTUBOM B
YCIOBHSIX SEN LV COLMATBHBIX,
THUYECKUX, KOH(ecCHOHATBHBIX u
KYJIBTYPHBIX Pa3iIN4yiid B KOJUIEKTHBE.

TunoBbIe OLEeHOYHbIE MATEPHAJIBI IIPOMEKYTOUHOI aTTeCTANHN
Bonpocs! k 3a4eTy ¢ OLEHKOMH

H3nooscume meopemuuecKkue O0CHO6bl

no oOamnoit meme (Oaitme onpeoeneHus,

nepeuucaiume u Hazoeume) u 000cHyume (apzymenHmupyime u RnPOOEMOHCmMpUpYiime) ceoe
OmHouienue K OGHHOU meme (Ha KOHKPEemHOM npumepe):

1. IlonsTHE KOMMYHUKAIMH. 33724y mporiecca GopMupoBaHust ¥ GyHKIMOHUPOBAHUS

KOMMYHUKaIIH.

0 N N D KW N

. OCHOBHBIE KOMIIOHEHTBI OOIIIEHUS KaK Mpoliecca.
. OcHOBHBIE BUJIBI OOIIIECHUS.
. O6patHas cBsI3b B OOIIEHUHU

. KomMmyHHKaTHBHAs CTPYKTYpa OpraHu3aliu

. OCHOBHEIE MOJACIIN KOMMYHHKaTHBHOﬁ JACATCIIBbHOCTH.
. Mecto u POJIb KOMMYHUKATUBHOTO MCHCI?)KMCHTA B PA3BUTHUHN KOJIJICKTHBA U JIMYHOCTHU.

. Kommynukatop, cooOmienne, ayinTopusi Kak KOMIIOHEHTHl KOMMYHHKATUBHOM CPEIbL.

9. ®opMBI U METOBI OPraHU3ALIMOHHBIX KOMMYHHUKAIMH

10. Buas! o011eHus Ha TPYNIIOBOM M MEXJIMYHOCTHOM YPOBHE B OpraHU3aIUH

11. Metoasl Y6C)KI[CHI/I}I 1 BHYIICHUSA, MCXaHU3MBbI 3apa’XCHUA U UMUTALIUU B O6H_ICHI/II/I.

12. ®opmanbsHbie U HeOopMaTbHbIE KOMMYHHUKAIIMU, UX POJIb B paboTe TYPUCTHUECKOMN

OopraHu3anuu.

13. OcobeHnoctH KOMMYHHUKAlITMUOHHOI'O MCHC/’)KMCHTA IIpHU l'IOI[60pC, IIpueMe, agantTauqun

nepcoHalia

14. YnpaBieHrne KOMMYyHHUKAIIUSAIMU B KPU3UCHBIX U KOH(DIUKTHBIX CUTYaLUsIX

15. KoMmMyHUKallMOHHBIA MEHEIXKMEHT U KOPIOpaTHUBHAS KYJIbTypa

16. IToHsiTHE M BUIBI KOMMYHHKATUBHBIX 0aphEepPOB

17. Ilytu npeononeHrus KOMMYHHUKATUBHBIX OaphepoB B ACTIOBOM OOIIEHUN

18. HamoHanbHbIA XapakTep U €ro OTpaKeHUE B KOMMYHUKATUBHOM MEHEI)KMEHTE

19. MoTHUBalMOHHBINA PECYPC KOMMYHUKATUBHOIO MEHEKMEHTA.

20. CpencrTBa BHyTpUOpraHU3aMOHHON koMMyHuKatuu. PK u ynipaBnenue nepconaiom.

21.B3anMonencTBre ¢ HEIEBBIMU ay IUTOPUSIMU: UHBECTOPBI, JAEJIOBBIE TAPTHEPHI,

noTpeOuTeneit 1 KOHKYPEHTOB.

22. CamoympaBiieHHE B KOMMYHUKaTUBHOM IIPOCTPAHCTBE OpraHU3aI|H.

23. Oco0eHHOCTH KOMMYHUKAaTHBHOT'O MEHEPKMEHTA MTPH MOBHIIICHUH KBATU(PUKAIIH,
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OM3HEC-OLIeHKA COTPYIHUKOB.

24. CTpykTypa KOMMYHMKAIMil B OpraHu3aluu

25. KoMMyHUKaIus KaK 3JIEMEHT YIIPaBICHUYECKOM 1€ATeIbHOCTH

26. Poiib KOMMYHHUKAIIHOHHOTO MEHEPKMEHTa B (DOPMUPOBAHUN KOPIIOPATUBHOMN KYJIBTYPHI.
27. Buasl uHbopMaIuu, MOHsITHE KIIOUEBOH U LIETIEBOU ayAUTOPUU.

28. BepOanbHble CpecTBa OOIICHUS U KOMMYHUKATUBHBIE (DYHKITHH S3BIKA.

29. CuHTEeTHYECKHE BUIbI U CPEACTBA CBS3H.

30. MaccoBasi KOMMYHHKALUS U €€ OCOOCHHOCTH.

31. Peknama kak hopma MaccoBoi KoMMyHHKauu. OCHOBHBIE QYHKIIUH PEKIIAMBI.

32. ®akTopsl, BIUAIOIINE HA BOCIIPUATHE TOJEH B MEKIMUHOCTHOM OOIICHUH

33. YnpapneHne KOMMyHUKAIUSIMU TIPHA pa3perieHud KOH(INKTOB

34. IlonsTue ceteil CBA3M.

35. YrpaBieHue KOMMYyHHUKAIUSIMU B padoTe ¢ KIMEHTaMU TYPUCTHYECKOTO MPEIpUITUS
36. N3o0paskeHue npeameTa: MOHsATHE, JIEMEHTBI, MOAXO0/IbI K CO3/IaHUIO.

1. The concept of communication. Tasks of the process of formation and functioning

communications.

2. The main components of communication as a process.

3. Basic models of communicative activity.

4. Basic types of communication.

5. Place and role of communication management in the development of the workforce and
personality

6. Feedback in communication

7. Communicator, message, audience as components of the communication environment

8. Communicative structure of the organization

9. Forms and methods of organizational communications

10. Types of communication at the group and interpersonal level in the organization

11. Methods of persuasion and suggestion, mechanisms of infection and imitation in
communication

12. Formal and informal communications, their role in the work of a tourism organization

13. Features of communication management in the selection, admission, adaptation of
personnel

14. Communication management in crisis and conflict situations

15. Communication management and corporate culture

16. The concept and types of communication barriers

17. Ways to overcome communication barriers in business communication

18. National character and its reflection in communication management

19. Motivational resource of communication management

20. Means of intraorganizational communication. RK and personnel management.

21.Interaction with target audiences: investors, business partners,

consumers and competitors.

22. Self-management in the communicative space of the organization.

23. Features of communication management in advanced training,
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business evaluation of employees.

24. The structure of communications in the organization

25. Communication as an element of management activity

26. The role of communication management in the formation of corporate culture
27. Types of information, the concept of key and target audience.

28. Verbal means of communication and communicative functions of language.
29. Synthetic types and means of communication

30. Mass communication and its features.

31. Advertising as a form of mass communication. The main functions of advertising.
32. Factors affecting the perception of people in interpersonal communication

33. Communication management in conflict resolution

34. The concept of communication networks

35. Communication management in working with clients of a tourist enterprise
36. Image of the subject: concept, elements, approaches to creation

IIIxajia ONeHUBAHUA

OueHka pe3ysnbTaTOB NPOU3BOAUTCS ~ Ha OcHOBe [loyokeHHs O TeKylleM KOHTpOJie
ycreBaeMocTH OOy4aroIMXcsi U MPOMEXYTOYHOM aTTecTalMM oOeraromuxcs 1no o0pa3oBaTelIbHbIM
IporpaMMaM CpeIHEro Mnpo(ecCHOHAJIbHOTO U BhbICIIErOo 00pa3oBaHus B  (eaepalbHOM
roCyJJapCTBEHHOM OIOZPKETHOM| 00pa30oBaTeIbHOM YUPEXICHUU BbIcHIero oopa3oBanus «Poccuiickas
aKaJeMUM HapoJIHOI XO3iWCTBa M rocylapcTBeHHOM ciayxObl npu Ilpesupente Poccuiickoit
®denepanuny», yrBepxkaeHHoro Ilpukazom Pexkropa PAHXul'C npu Ilpesunente PO ot 30.01.2018 1.
No 02-66 (.10 pazmena 3 (mepBbiii ab63am) u m.11), a takke Pemenus Yuenoro coera Cesepo-
3anagHoro naerutyra ynpasierus PAHXul C npu [Ipesnnente PO ot 19.06.2018, npotokon Ne 11.

3aueT ¢ OLEHKOM
Ha «oTiaM4YHO» OIICHHBAaeTCS OTBET, JCMOHCTPHPYIOIIMKA TJIyOOKOE 3HAHUE BCETO

[IPOrpaMMHOI0 MaTepuajia IO AMCUUIUIMHE, CBOOOJHOE BJIAZICHWE NOHATUIHBIM anmnaparoM H
TEPMHUHOJIOTHEN JUCLIUILINHBL, 3HAHUE OCHOBHOM M 3HAKOMCTBO C JONOJIHHUTEIbHON JIUTEPATYPOH.

Ha «xopomo» oleHHBaeTCs OTBET, JEMOHCTPUPYIOIIMN 3HAHUE KIIOYEBBIX MpoliIeM
IIPOrpaMMbl U OCHOBHOT'O COJEP’KaHUs JIEKLMOHHOIO Kypca, YMEHHUE IO0JIb30BATHCSA MOHATHUIHBIM
anmapaTroM, 3HaHUE OCHOBHBIX paboT U3 CIIHCKAa PEKOMEHIOBAaHHOM JINTEPaTyphI.

Ha «ynoBJieTBOPUTEJIBLHO» OLIEHUBACTCS OTBET, IEMOHCTPUPYIOLIMIA JIUIIb ()parMeHTapHbIE
3HAaHUA OCHOBHBIX pPa3AcCioB HNpOrpaMMbl W COACPIKAHHA JICKOHMOHHOTO KypcCa, 3aTpyAHCHHA C
HCI0JIb30BAaHNEM NOHATUHMHOTIO ammapaTa U TEPMUHOJIOIMH JUCLUIUIMHBL, YACTUYHOE 3HAKOMCTBO C
PEKOMEHI0BAaHHOM JIMTEPATYPOH.

OneHka «Hey/0BJIeTBOPUTEIbHO» CTaBUTCS TPU OTCYTCTBUM JHOO OTPHIBOYHOM
MPEJICTABICHHH Y4eOHO-TIPOTPAMMHOI0 MaTepHralia, OTCYTCTBUHM 3HAHUS OCHOBHBIX PaOOT M3 CITUCKA
PEKOMEHI0BAaHHOM JIUTEPATYPBI.

6. MeTonnueckune MaTepuaJbl 10 OCBOCHHIO U CHHMILIMHBI
3auer C OLEHKOM MPOBOJUTCS B IMEPHOJ CECCUM B COOTBETCTBHHM C TEKYIIUM TIpaduKoM
y4eOHOro MpoIecca, YTBEPKICHHBIM B COOTBETCTBUHM C ycTaHOBIeHHbIM B C3UY mnopsakom.
[IpoaomKUTENPHOCTD 3a4eTa C OLIEHKOM JUIsl KaXJO0ro CTYAEHTa HE MOXET MPEBBINIATh YeThIpeX
aKaJeMUYECKHX 4acoB. 3aueT C OLICHKOW He MOXKET HaunHaThcs paHee 9.00 yacoB M 3aKaHYMBATHCS
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no3aHee 21.00 dvaca. 3ader ¢ OUEHKOM NPOBOAWUTCA B ayJUTOPUH, B KOTOPYHO 3aIlyCKaroTCA
OJTHOBPEMEHHO He Oojee 5 dYenoBeK. Bpems Ha MOArOTOBKY OTBETOB MO OWIETYy KaXIOMYy
oOyudatomemycst orBogutcst 45 munyT. [Ipu siBKe Ha 3a4eT ¢ OIEHKON 00yJarOIUACs TOJKEH UMETh
mpu cebe 3adyeTHyl0 KHUKKY. Bo Bpems 3adera c OLEHKOH oOydwaromiyecss I0 PpELICHHIO
IpenojaBaTesis MOTYT IOJb30BaTbCsl Y4YEOHON MporpaMmMol JUCHMIUIMHBI U CIPaBOYHOM
JUTEPaTypOi.

B cnyuae mnpoBedeHusi 3adera, MPENOAABATENI0 NPEIOCTABISAETCS IMPaBO 3a1aBaTh
MarucTpaHTaMm JONOJHUTEIbHbIE BOMNPOCH B paMKax pabouell yueOHON MporpamMmbl AUCHMILTAHBI B
o0beme, He MpeBbllIatONIeM 00beMbl Ounera. [Ipu crade 3adera, MarucTpaHT, UCHBITHIBAIOIIMN
3aTpyIHEHUS NIPU IMOATOTOBKE K OTBETY IO BOIPOCY, MMEET IPAaBO IMOIYYUTh y IPENOAABATEIA
BTOpPOH BOMNPOC C COOTBETCTBYIOLIUMM IPOJJIEHUEM BpPEMEHM Ha MOAroToBKY. Ilpu sTom
OKOHYATeJIbHAs OLIEHKA CHUXKAETCsl Ha oJiuH 6ai1. BeIiOop TpeTbero Bonpoca He JOITyCcKaeTcs.

OneHka 3a 3a4eT MPOCTaBISETCS B HK3aMEHALMOHHONW BEJOMOCTH M 3a4ETHBIX KHIDKKaX
MarucTpaHTOB, IIPH TOM OLICHKH «HE3a4eT» B 3aUETHYIO KHM)KKY MarCTpaHTOB HE TIPOCTABIIIOTCSL.

O6yuenue o mucuuruinae b1.B.JIB.04.02 «/lemoBbie koMMyHUKanuu B TypusMe / Business
communications in tourism» MpejanojaraeT U3yuyeHue Kypca Ha ayJIUTOPHBIX 3aHATUAX (JIEKUUH U
MPAKTUYECKHUE 3aHATHS) U CaMOCTOSTEIbHON PabOThl CTYJEHTOB, BKIJIIOYas MOATOTOBKY K 3auérTy.
[Ipaktrueckue 3anstus auctuiummabl b1.B.JB.04.02 «JlenoBble KOMMYHHKallud B Typusme /
Business communications in tourismy npeAnoaratoT UX IPOBEICHNUE B PA3IMUHBIX (POpMax C IEIbI0
BBISIBJICHMSI ITOJTYYCHHBIX 3HAHUW, YMEHH, HABBIKOB U KOMITETCHIIUH.

Iloozomoeka Kk nekyuu

C uenbio obecrnieueHus: yCrenHoro 00y4eHus CTyIeHT JI0JKEH TOTOBUTHCA K JIEKLIUH,
MIOCKOJIBKY OHa SIBJISIETCS BayKHEHeH popMoii oprannzanuu yaeOGHOro mpoiecca, MoCKOIbKY:

— 3HAKOMHUT C HOBBIM Y4€OHBIM MaTepUasoM;

— pa3bACHAET yueOHbIE 3JIEMEHTHI, TPYIHBIC IS TIOHUMAaHMUS,

— CHCTEMaTU3UpyeT yueOHbIH MaTepua,

— OpHUEHTHUPYET B yueOHOM IpoLecce.
Iloozomoexa K 1eKyuu 3aK1104aemcs 6 C1e0yruiem:

— BHUMATEJBbHO NPOYUTANTE MaTepHrall IPEIblTyIEH JIEKINH;

— y3HaiiTe TeMy NpeacTosALeH JeKIUH (110 TEMAaTHYECKOMY IIaHy, 110 MH(OPMAIMH JEKTOPa);
03HAKOMBTECH C YI4EOHBIM MAaTEpPHAJIOM 10 YYeOHUKY U Y4eOHBIM OCOOUSIM;
MocTapanTech ysICHATh MECTO N3y4aeMOi TEMBI B CBOEH PO eCcCHOHATBHOMN ITOATOTOBKE;
3aMMIIUTE BO3MOXHBIE BOIPOCHI, KOTOPBIE BbI 3a1aJUTE JIEKTOPY HA JIEKIUH.

Iloozomoexa k npakmuueckum 3aHAMUAM:
— BHUMATENIbHO NpPOYUTATe Marepuan JEKUUH, OTHOCALIMXCS K JaHHOMY CEMHHAPCKOMY
3aHSATHUIO, 03HAKOMBTECH C YUEOHBIM MaTEpHAJIOM I10 YUEOHUKY M YU€OHBIM ITOCOOUSM;
— BBINHIIUTE OCHOBHBIE TEPMHHBI
— OTBETbTE Ha KOHTPOJIbHBIE BOIPOCHl 110 CEMHUHApPCKUM 3aHATUSAM, TOTOBBTECH JaTh
pa3BEpHYTHII OTBET Ha KaXKIbII U3 BOIPOCOB;
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— ySACHHTE, KaKkue y4eOHbIC 3JIEMEHTHI OCTAJIMCh Ul BaC HESICHBIMHU M TIOCTApalTeCh MOMYYHTh
Ha HUX OTBET 3apaHee (0 CEMHHAPCKOrO 3aHATHs) BO BpeMs TEKYIIMX KOHCYJbTAIUH
IpenoaBaTens;

— TOTOBHUTBCA MOXHO WHIMBHIYaJbHO, MAapaMd HJIM B COCTaBE MaJOH TPYNIbI, MOCIEIHUE
ABISTIOTCS () (HEKTUBHBIMU (OPMaMU PaOOTHI.

Iloozomoexa Kk onpocy TIpeaCcTaBIsieT cOO0M MPOEKTUPOBAHHUE CTYACHTOM OOCYXKACHHUS B TPYIIIE B
(dhopme auckyccuu. B 3TUX 1eNX CTyAeHTY HEOOX0AUMO:
— CaMOCTOSTEJIbHO BbIOpaTh TeMy (Ipobiemy) Ui IPOBEACHUS OIpoca;
— pa3paboTaTh  BOIIPOCHI, MpPOAYMaTh NPOOJEMHBIE CUTyaluud (C  HUCIOJIb30BAaHUEM
MEepUONYECKON, HAYYHOM JINTEPATYPhI, a TAK)KE UHTEPHET-CAlTOB);
— pa3paboTaTh IUIAH-KOHCHEKT OOCYXJIEHHUs C yKa3aHHMEM BpPEMEHU OOCYKIEHHS, BOIPOCOB,
BapUaHTOB OTBETOB.

BriOpanHas cryneHTOM Tema (mpoliieMa) JoJKHA ObITh akTyaldbHa Ha COBPEMEHHOM JTarie
pa3BUTHSL, JOJDKEH OBITh MPEACTaBICH MOAPOOHBIN MIIAH-KOHCIEKT, B KOTOPOM OTPa’KE€HbI BOIIPOCHI
Ul JTUCKYCCHM, BPEMEHHOH perijaMeHT OOCYXIEHHs, IaHbl BO3MOXXHbIE€ BapHaHThl OTBETOB,
HCII0JIb30BaHbl IPUMEPHI U3 HAYKU U IIPAKTHKU.

MeTtoauyeckue yKasaHusi 10 OPraHU3alMU CAMOCTOSITEIbHON PadoThl

VYcnemHoe OCBOEHHE JUCLUUIUIMHBI — NPEANojaraeT akTUBHOE, TBOPUECKOE Yy4yacTHe
o0yyaromuxcs Bo Bcex (popMax yueOHbIX 3aHSATHIA, ONPEIeICeHHBIX U JAHHOW JUCIUIUINHBL

CamocTodarenbHas paboTa 00y4aromuxcs IpenoaracT U3yuyeHue B COOTBETCTBUU C JAHHBIMU
METOAMYECKUMH PEKOMEHJALUAMH y4eOHOH M Hay4dHOHM JIMTepaTypbl, HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB,
JAaHHBIX HAYYHBIX HCCIIEIOBaHUI, MaTepUaloB HHTEPHET-UCTOYHUKOB, & TaK)KE  BBIINOJIHEHUE
NPAKTUYECKUX 3aJJaHUN, MOJArOTOBKY JOKIAl0B M pedepara, MOATOTOBKY K TECTHPOBAHUIO U
KOHTPOJILHOHM paboTe, K OIpocaM Ha 3aHATHAX U K 3a4eTy. PekoMeHaaluu no Hay4HoOM JuTepaType,
MH(POPMALMOHHBIM UCTOYHUKAM U y4eOHO-METOAMUYECKOMY 00€CIIEUeHUI0 CAMOCTOSTENIbHON pabOThI
cozepxarcs B pa3aenax 6 u 7 ganHoit PIIJI.

3apanusi AJ1sl CAMOCTOSITE/ILHOI NMOATOTOBKH K 3aHATHSAM JEeKIIMOHHOIO0 M CEMUHAPCKOT0
THIIOB
TeMBbI JOMALIHEI0 3aAHNUA:

1. OcuoBHble (opmbl AenoBoro oOmieHus: JlenoBas Oecena, JENOBbIE MEPErOBOPHI, JUCKYCCHS,
JIeIoBasi BCTpeya, MyOJnYHOE BBICTYIUICHHE, Tele(OHHBIE pa3rOBOPHI, ACJIOBas Mepenucka u T.1. 2.
[IpoTrBOpeUNBHIi XapaKTep MOTHBAIIMU JCIIOBOTO OOIIEeHUs (Ha MpUMepe Typru3Ma U TOCTHHHYHBIN
Ou3Hec).

3. OnpexelieHHe STUKH JEIOBOI0 OOIIECHMS. DTHUYECKHE acleKThl OO0meHus B chepe Typusma u
TOCTETPUHUMCTBA.

4. OCHOBHBIM TUYECKUM MPUHILIUIIOM SIBJIIETCS MAKCUMA JI€JIOBOM STHUKHU.

5. CnoXHBIC THYECKHE CUTYallUU B cepe Typru3Ma U TOCTSIIPUAMCTBA.

6. Pekomenganuu no Jea0BOM ATUKE, €CIIM MapTHEP NPUHAJICKUT K IPYTOMY CTHIIIO.
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7. 3aBHCHUMOCTh WHIUBUAYaJbHOTO CTHJISA AENTOBOrO OOMIEHHS OT STHUYECKOrO THMA JHYHOCTH,
MOPAJIBHBIX LIEHHOCTEHN, SKCTPAaBEPCUN U UHTPOBEpCUH, TrUa Maiiepc-bpurrc, ;)kM3HEHHOT O OIbITa U
TUMA OOIIECHHUs, XapaKTEPHOTO AJIsi JAHHOTO O0IIeCcTBa.

BoceMb. TUMMYHBIC MAHUTTYJISIIUY | 3aIMTa OT HUX (Ha MpUMeEpe Typru3Ma U TOCTUHHYHOTO On3Heca)
9. lecaTh SKyMEHUYECKHX («YHHUBEPCATBHBIX») MPHUHIIUIIOB AEIOBOTO MOBEACHHUS aMEPUKAHCKOTO
uccienosarens JI. Xocmepa.

10. IIpuniun, ocHOBaHHBIM Ha KaTeropudeckoMm umneparuse M. Kanra.

11. Drtuka [AENOBBIX OTHOUICHWH TpagWIMOHHOTO oO0miecTBa, B ydeHuun Koudymus, B
3amaJIHOEBPOIECUCKON KYJIbTYPHOM TPaIUIIUH.

12. Ponb 3aKk0Ha KOHTPY?HTHOCTH amepukaHckoro ncuxonora K. Pompkepa B 1e0BBIX OTHOIICHHUSIX,
UJeu aCCUMUJISIIIMK U KOHTPACTa, a TaK)Ke MHCAlTa B IeIOBOM OOIIEHUH (TeIITaIbT-IICUXO0JIOTHS).

13. 3naueHue TeOpUU TUYHOCTH KOHCTPYKTOB k. Kemnu (KOrTHUTHBHOE HallpaBiieHUE).

14. TakTuKa BeJICHUS MIEPErOBOPOB pEaIU3yeTCs C UCIOIb30BAaHUEM CIIEIYIOIIMX METOJIOB: a) yXoja
oT 0OphOBI; 0) 3aTATMBAHUE MEPETOBOPOB («CaIIMU»); B) YIIAKOBKA; T') 3aBBIIIICHUE TPeOOBaHMUIA; 1)
paccTaHOBKa JIOKHBIX aKIIEHTOB; €) BbIIBUYKEHUE TPEOOBAaHUIN B IIOCIIEIHIOI0 MUHYTY.

1. The main forms of business communication: Business conversation, business negotiations,
discussion, business meeting, public speaking, telephone conversations, business correspondence,
etc. 2. The contradictory nature of the motivation of business communication (on the example of the
tourism and hotel industry).

3. Definition of business communication ethics. Ethical aspects of communication in tourism and
hospitality.

4. The main ethical principle is the maxim of business ethics.

5. Difficult ethical situations in the tourism industry and hospitality.

6. Recommendations on business ethics if the partner belongs to a different style.

7. The dependence of the individual style of business communication on the ethical type of
personality, moral values, extraversion and introversion, the Myers-Briggs type, life experience, and
the type of communication characteristic of this society.

eight. Typical manipulations and protection against them (on the example of the tourism and hotel
industry)

9. Ten ecumenical ("universal") principles of business conduct by the American researcher L.
Hosmer.

10. The principle based on the categorical imperative of I. Kant.

11. Ethics of business relations of a traditional society, in the teachings of Confucius, in the Western
European cultural tradition.

12. The role of the law of congruence of the American psychologist K. Roger in business relations,
the ideas of assimilation and contrast, as well as insight in business communication (gestalt
psychology).

13. The value of the theory of personality constructs J. Kelly (cognitive direction).

14. Tactics of negotiating is implemented using the following methods: a) avoiding the fight; b)
delaying negotiations (“salami”); c¢) packaging; d) overstatement of requirements; ¢) placement of
false accents; f) making demands at the last minute.

15. Formation and development of negotiating skills in the professional field.
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MeTtoanyeckue peKOMeHAALNHU 110 NOATOTOBKE K ONPOCy

YCTHBI ompoc SBISIETCS OJHMM M3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB MPOBEPKH YCBOCHHS 3HAHUIA
oOyyaromiuMucs. Pa3BepHyTbIil OTBET CTyJEHTa JIOJKEH MPEACTaBIATh cO00il CBA3HOE, JIOTUYECKU
nocjeoBaTeIbHOe COOOIIEHNE Ha ONPEACTCHHYI0 TEeMy, IOKa3blBaThb €ro yMEHHE NPUMEHSTh
omnpeneseHus, npaBuia B KOHKPETHBIX ciyyasix. OCHOBHBIE KPUTEPUM OLIEHKHM YCTHOTO OTBETA:
NIPaBUIBHOCTH OTBETA 10 COJIEPYKAHMIO; MOJHOTA U IITyOMHA OTBETA; JIOTUKA U3JI0KEHUSI MaTepuana
(YuuThIBaeTCS YMEHHUE CTPOUTH IIEIIOCTHBIN, MOCIEIOBATENbHBIN paccka3, TPAaMOTHO MOJB30BaTHCS
CHEeLMAIBbHOM TEPMUHOJIOTHEN ); UCIIOIB30BAHKE JOTOIHUTEIBHOTO MaTepHrala.

[TonroroBka OOy4arolUIMXCs K ONPOCY MpeArojaraeT W3y4eHHEe B COOTBETCTBUU TEMAaTUKOMN
JTUCIUIUTMHBL OCHOBHOI/ JTOMOJHUTENHHOW JUTEpaTyphl, HOPMATHUBHBIX JTOKYMEHTOB, HHTEPHET-
HMCTOYHHKOB.

MeTtoauueckue peKOMEHJIANNM 1O MOATOTOBKe pedepara

Pedepar — 10 camocTosTenbHOE, COAepKATENbHOE UCCIEOBAaHUE MO BHIOPaHHON TeMe.

[ToaroroBka pedepara npearycMaTpuBacT:

- W3Y4YE€HHE JMUTEpaTyphl, CIPABOUYHBIX U HAYYHBIX HCTOUYHUKOB (BKJIIOYas 3apyOe’KHbIE) 10 TeMe
HCCIIEOBAHUS;

- CaMOCTOSITEIBHBIN aHAJIU3 OCHOBHBIX KOHIEMIIUN M0 U3y4aeMoi rpodieme;

- YTOYHEHHE OCHOBHBIX MOHATHI U HayUHBIX MOJIOKEHUH;

- PE3IOMHPOBAHUE MOITYUEHHBIX BHIBOJIOB.

CrpykTypa pedepara q0KHA CITOCOOCTBOBATH PACKPHITUIO M30PAaHHON TEMBI M €€ COCTaBHBIX
3JIEMEHTOB:

- BO BBEJICHUU JIOJDKHO OBITh YKa3aHO: aKTyaJIbHOCTb BBIOPAHHOM TE€MbI, €€ 3HaYUMOCTb, LEIHU U
3ajaun, OOBEKT M MPEAMET HCCIEIOBaHUs, METOMAbl JOCTIKEHHS TOCTABICHHBIX LIeJed M 3ajad,
0030p Oubmorpaduu mo Teme padboThI;

- OCHOBHasl yacTh pabOTHI JOJKHA CO/IEPKaTh HE MEHee JIBYX IJ1aB, pa30UThIX Ha maparpadsl.

Jlenenne maparpadoB Ha moxamaparpadsl HerenecooOpasHo. HaszBanus maparpadoB He
JIOJDKHBI TIOBTOPSITH Ha3BaHUE TeMbl pedeparta. B koHue kaxaoro maparpada M KakIOH IJ1aBbI
nenaetcs HeOONBIION BBHIBOA. Bce yacTh JODKHBI OBITH H3JIOXKEHBI B CTPOTrOM JIOTHUECKOM
MIOCJIEI0BATEIbHOCTH M B3aUMOCBSI3U.

Tekcr 1enecooOpa3HO HIUTIOCTPUPOBATH CXEMaMHM, TaOJIMIIAMM, AHarpaMMaMi, rpadukamu,
PUCYHKAMH H T. 1.

B 3akimoyeHMu JOJDKHBI OBbITH C(OPMYJIMPOBAHBI OCHOBHBIE BBIBOJBI, C/C/AHHBIC B
pe3yabTaTe UCCIIEI0OBAHHUS.

Crucok HCIOJIB30BAHHOM JMTEpaTypsl IOJDKEH conepkaTe He MeHee 10-20 Ha3BaHwuii,
BKJIKOYasi HOPMAaTUBHO-IIPABOBBIE AKTHI.

TexcT pedepaTa 10KEH MPOAEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE CTYJIEHTOM OCHOBHOM JIUTEPATYpPHI IO
JAaHHOW TeMe, YMEHHE BBIJCIUTh NPoOJEeMy U OIpeNeInuTb METOJbl €€ pelIeHHs, YMEHHe
MIOCJIEIOBATEIIbHO HM3JIOKHUTh CYIIECTBO PAacCMATPUBAEMBIX BOIIPOCOB, MPUEMIIEMBIH YPOBEHb
SI3BIKOBOM TPAMOTHOCTH, BKJItOUasl Bia/ieHne (yHKIMOHAIbHBIM CTHUIIEM HAyYHOT'O U3JI0KEHHUS.

O06nBem pedepara 1omKeH cOCTaBIATh 15-20 cTpaHuUIl MeYaTHOTO TeKCTa. B ykazaHHbINH 00beM
HE BKJIIOYAIOTCS PUJIOKEHUS, KOTOPbIE CIIMBAIOTCA BMECTE C pabOTOM.

PaGota mmeeT TUTYNBHBIN JTUCT, CTPYKTYPHBIN IUJIaH M COOTBETCTBYolee odopmieHue. B
paboTe MCTONB3YyeTCs CIUIONIHAS HyMepalus cTpaHull. BTopoil cTpaHuiieil siBisieTcsi copeprkaHue
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pa60TBI. Ha TUTYJIBHOM JIMCTC HOMCP CTpPAHUIIbI HC IIPOCTABIIACTCA. BBC,Z[GHI/IC, KaxJjgas rijaBa,

3aK/JIFOYCHHC, a TAKXKC CIIMCOK MCIIOJIb30BAHHBIX HCTOYHHKOB HAYHMHAIOTCA C HOBOM CTpaHUIIbL.

MeToanuyeckne peKOMEHIALUM 110 3a1UTe KeiCcoB:
Keiicer — 3T0 mpoOIeMHBIE CUTYallUH, CIICIIHAIBHO pa3paO0oTaHHBIE HA OCHOBE (PAKTHYECKOTO

MaTepuaia Iyl OUEHKH YMEHHHM U HaBBIKOB 00yYarOINXCS.

Lenp MeTona MpUMEHEHHsI KEWCOB - HAyYUTh OOYYalOlIUXCs, aHAU3UPOBATh MPOOIEMHYIO
CUTYalMIO, BO3HUKIIYIO ITPU KOHKPETHOM IOJIOKEHHUHU Jell, U BbIpadoTaTh Haubosee panroHalIbHOE
pelieHue; HayduTh paboTrath ¢ UWHGOPMAIMOHHBIMH HCTOYHUKAMHU, IepepadaTvhiBaTh U
aHAJIM3UPOBATh UX.

Ha 3makomcTBO u pemieHue kelica oOywatomemycs otBoautcs 30 muH. OOydvarommiics
3HAKOMUTCA C MarepuaiioM keiica. OcwmbicnuBaeT cutyanuio. Eciau HeoOxomumo, coOupaer
Heo0X01MMy10 MHGpOpMAalLMIO N0 cUTyaluuu. PaccmarpuBaeT ajnbTepHATHUBBI pelIeHUs NpoOiIeMbl U
HaXOJUT €€ BEpHOE WM ONTUMAaibHOE penieHue. OOyyaronuiicss nmpe3eHTUpyeT (3aluiiaer) cBoé
pemenue. [IpenonaBarenb OLEHUMBAET KAUYECTBO BBINIOJHEHMS 3a/laHUS 110 KPUTEPUSAM: AMArHOCTUKH
mpo0yieMbl, KadecTBa MPEIOKEHUH M PEeKOMEHJAIMil MO pPEelIeHUI0 Keiica, KauecTBa H3JI0KECHUS
MaTepuana.

7. YueOHas auTepaTrypa u pecypchbl HHPOPMALMOHHO-TEJIeKOMMYHHKAIIMOHHOM CeTH
HNuTtepHer
7.1. OcHOBHAs1 JIMTEpaTypa

1. XepnakoBa, M.b. [lenoBble KOMMYHUKallUHM : YYeOHMK W TPAKTUKyM Ui BY30B /
M. b. KepnakoBa, 1. A. Pymanuea. — Mocksa : M3parensctBo HOpaiit, 2020. — 370 c. —
(Bricmiee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-00331-4. — Tekcr : snextponHslil // 9BC FOpaiit
[caiiT]. — URL: https://urait.ru/bcode/450047

2. KoMMyHHKaIMM B TYpUCTCKOM OHu3Hece : yueOHoe mocobue / cocraButenu JI. A. BacunbeBa [n
ap.]. — Caparos : Aii [Iu Op Menua, 2018. — 79 ¢. — ISBN 978-5-4486-0387-7. — Texkcr :
ANEKTPOHHBIA // DnexTpoHHOo-OMOMMoTeyHas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/76814.html

3.KonoBanenko, M. 0. JlemoBble KOMMYHHUKAIIUHU : YYEOHHMK M TIPAKTUKyM i1 BY30B /

M. 0. KonoBanenko. — 2-¢ u3f., nepepad. u mon. — Mocksa : M3natenscTBo FOpaiiT, 2020. —
466 c. — (Bwicmiee obOpazoBanme). — ISBN 978-5-534-11058-6. — TekcT : »neKTpoHHBIN //
ObC [Opaiir [caiiT]. — URL: https://urait.ru/bcode/450020

4.Yepusimona, JI. 1. Dtuka, KynpTypa U 3THKET JEJIOBOro OOIIEHUS : ydyeOHOe mocoOue Juist
By30B / JI. U. UepnsimoBa. — MockBa : M3narensctBo FOpaiit, 2020. — 161 c. — (Bwicmiee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-02406-7. — Texkcr : anexrponusiii / ObC FOpaiit [caiiT]. —
URL: https://urait.ru/bcode/451154

YueGHO-MeToqUYECKOE 00ecTieueHHe CAMOCTOATEILHOMH PadoThI

1. bakynes I'.Il. MaccoBass KOMMyHUKAIIUs: 3alaHbIE TEOPUU U KOHIENIMU. Y4eOHoe nmocodue /
I'.Il. bakynes. M.: Acnekrt npecc, 2016.

2. KonoBaienko M.IO. JlenoBeie kommynmkarnuu: ydeOHuMK / M.IO. KonoBamenko, B.A.
Konosanenko. M.: FOpaiit, 2017.

3. Jlsmmua T.B. busnec n kommynukanuu, uinn [llkona coBpemennoit pexnamser / T. Jlsmuaa. M.:
Anprepmpecc, 2015.
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4. HazapoB M.M. MaccoBass kommyHHKalus 1 oOmectBo / M.M. Hazapos. M.: ABantu miioc,
2016.

5. Tloct II. JlenoBoii stuker. IlepcoHanbHble KOMMYHUKAMK A MPO(GECCHOHAIBHOIO ycrnexa /
IToct Iutep, Ioct Ilerru. M.: Dxcmo, 2014.

6. Canoxun A.Il. BBeneHne B TEOpHUIO MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHKaLUU: yueOHoe mocodue / A.IL
Canoxun. Mocksa: KuoPyc, 2016.

7. CnuBak B.A. JlenoBbele KOMMyHUKanuu. Teopus W mpakTuka: ydeOHuk / B.A. CnmBak. M.:
W3narensctBo KOpaiit, 2014.

8. Cyrno6oB A. E. MapkeTHHTOBbIE KOMMYHHKAIIUA B cdepe ycayr: cnenuduka MPUMEHEHHUS U
WHHOBAIIMOHHBIE TOAXoAbl: MoHorp,/ XpucropopoB A.B., Xpucrodopoa M.B; mon pexn.
Cyrno6osa. M.: U1 PUOP, HUL] UH®PA-M, 2015.

9. Iapxos ®.M. BeicTaBOYHBII KOMMYHHUKAIIMOHHBIM MEHEPKMEHT. Y TIPABICHUE BBICTABOUYHBIMU
kommyHukausamu / @.U. llapkos. M.: Ansda-npecc, 2010.

7.2. JlonioJIHUTEIbHAA JTUTEPATypa
1. bpaitan 'apaep D¢ddexTrBHBIE MHMCHMEHHBIE €I0BblE KOMMYHHUKAIUHU [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]/
bpaiian ["apaep— DneKTpoH. TeKCTOBBIE HaHHBIe.— MockBa: ManH, MBanoB u ®epbep, 2014.
— 195 c.— Pexxum pocrtyna: http:/www.iprbookshop.ru/39478.html

2. JlenoBble KOMMYHHUKAITUHU [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: yueoHoe mocooue/ M.I'. Kpyranesuy [u ap.].
—  DnexTpoH. TeKcToBble mgaHHble.— OpeHOypr: OpeHOyprckuid  TrocyIapCTBEHHBIH
YHUBEPCHUTET, 9BbC ACB, 2015.— 216 c— Pexnm JIOCTYyTIA:
http://www.iprbookshop.ru/61357.html

3. Koporkuit C.B. JlenoBble KOMMyHUKaWW [DNEKTPOHHBIA pecypce]: ydeOHOe mocobue/

Koportkuii C.B.— DnektpoH. TekcToBble fanHbie.— CaparoB: By3oBckoe oOpazoBanue, 2019.—
90 c.— Pexum poctyna: http:/www.iprbookshop.ru/80614.html

4. Kysnenoa E.B. JlenoBele KOMMYHHUKAIMM [DJIEKTPOHHBIM pecypc]: yuyeOHO-METOIHUYECcKOe
nocobue/ KysnenoBa E.B.— DOnekrpon. tekcroBblie manHeie— CapaTtoB: By30Bckoe
obpazoBanue, 2017.— 180 c.— Pexum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/61079.html

5. Macnosa E.JI. MexayHapoaHslii KyJbTYpHbIE OOMEH W  JIelOBble KOMMYHHKAIUU
[OnexTpoHHblii pecypc]: nmpaktukym/ MacnoBa E.JI., KonenoBa B.A.— DnekTpoH. TeKCTOBbIE
nanuele.—  MockBa: JlamkoB wu K, 2018— 128 c¢.— Pexum pgocryna:
http://www.iprbookshop.ru/85390.html

6. Mommnsra E.B. KonnenryanbHoe IpOCTPaHCTBO MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHUKALUU B TypHU3ME B

YCIOBUSX Tio0anmu3anuu [DNeKTpoHHbINH pecypc]: MmoHorpadus/ Momasra E.B.— DnexTpoH.
TEeKCTOBBIE MaHHBbIe.— MockBa: Poccuiickas MexayHapoaHas akanemus TypuszMa, CoBeTCKUi
cnopt, 2010.— 220 ¢.— Pexxum noctymna: http:// www.iprbookshop.ru/30150.html

7.3. HopmaTuBHbIE IPaBOBbIe JOKYMEHTHI U NHAS NPABOBasi HH(popMAIUA
He mpenycmoTtpeHo.

7.4. UnTepHeT-pecypehbl
C3UY pacnonaraer OOCTYyNOM uepe3 calT HaydyHoM Oubnmorexku http:/nwapa.spb.ru/

K CJICAYIOIIUM IIOAIMCHBIM 3JICKTPOHHBIM PECYypCaM:
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Pycckoazviunvie pecypcol

J ONeKTpOHHBIE YUeOHUKHU AJIEKTPOHHO - OnbnuoreyHoi cuctemsl (IbC) «AiOyKe»

o DJeKTpOHHBIE YUEOHUKHU 3JIEKTPOHHO — Onbnmoreuynoi cuctemsl (ObC) «Jlanb»

J HayuHo-npakTHuecKkue cTaTtbu 1o (uHaHCAM M MEHEIKMEHTY M3maTenbckoro aoma
«bubnuoreka ['pedbeHHMKOBAY

o CraTby U3 NEPUOAMYECKUX M3JaHUN MO OOLIECTBEHHBIM U T'YMaHHUTapHBIM HayKam
«Hcrt - Boro»

. DHIMKJIONEINH, CJIOBapH, CIPAaBOYHUKN «PyOpruKoH»

o [Tonuble TekcThl aucceprauuii M aBTopedeparoB InekTpoHHas bubanoreka
Hucceprauuit PI'b

. HudpopmanmonHo-npaBoBblie 0a3bl - KoHcynpTaHT mitoc, ['apaHr.

AHIJI0M13bIYHbIE PecypChl

J EBSCO Publishing — gocTyn K MyJbTUAMCUUIUIMHAPHBIM TTOJIHOTEKCTOBBIM 0Oa3am
JTAHHBIX Pa3IMYHBIX MUPOBBIX H3JATEILCTB MO OM3HECY, SKOHOMHUKE, (PUHAHCAM, OYyXraaTepcKOMYy
yueTy, TyMaHUTapHbIM M €CTECTBEHHBIM OO]acTsAM 3HaHUU, pedepaTaM U MOJHBIM TEKCTaM
nyONMMKanui U3 HAyYHBIX U HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX KypHAJIOB.

J Emerald — xpynHeliiee MuUpOBOE W31aTENbCTBO, CIEHUANM3UpYIOLIeecs] Ha
ANEKTPOHHBIX KypHaJlaX U 06a3ax JaHHBIX MO SKOHOMHUKE U MEHEDKMEHTY. MIMeeT cTaTyc OCHOBHOTO
WCTOYHWKA TpodeccroHanbHOl HWHGOpMAaMK Il MperojaBaTesieil, ucciaeaoBaTesied U
CHEIMAIMCTOB B 00JIACTH MEHEKMEHTA.

B03M0KHO HCTIONIB30BaHKE, KPOME BBILICTIEPEUNCIICHHBIX PECYPCOB, H JAPYTHX JIEKTPOHHBIX
pecypcoB cetu HTepHeT.

7.5. IHble HCTOYHUKH
1. http://www.rata.ru/ - Poccuiickuii CO¥03 TYypUHAYCTPHUH,
2. http://www.unwto.org/index.php - Bcemupnas typuctckas opranuzaiuss UNWTO.

3. http://www.russiatourism.ru/ - Caiitr deaepabHOTO areHTCTBA MO TYpU3My MHHKYJIBTYPHI

Poccun.
4. http://www.inion.ru - UTHCTUTYT Hay4HOU HH(pOPMALIUKU TTO 00IecTBeHHbIM Haykam PAH.

5. http://www.top-personal.ru - XypHuan "YnpapneHue nmepconaaom".

6. http://www.mevriz.ru - XKypnan “Menemxment B Poccun u 3a pyoesxom”.

8. MaTtepuanbHo-TexHU4ecKan basa, MHPOPMALIMOHHbIE TEXHO/IOTUM,
nporpammHoe obecneyeHne U UHGOPMALMOHHbIE CNPABOYHbIE CUCTEMDI

No i/t | HamMmenoBaume

1. CHGHI/I&]’II/ISI/IpOBaHHBIC KJIaCChI JIA IIPOBCACHUA J'IeKI.[Hﬁ H IIPAKTUICCKHX 3aHATHI

2. CrienmanusupoBaHHasi MeOeb U OPIrCpesiCTBA: ay IMTOPUU U KOMITbIOTEPHBIE KJIACCHI,
000py/1I0BaHHBIE MTOCAIOYHBIMH MECTAMU

3. Texauueckue cpencrtBa o0yueHus: IlepcoHallbHBIE  KOMITBIOTEPHI;  KOMITBIOTEPHBIE
MIPOEKTOPHI; 3BYKOBBIE TWHAMUKHU; MPOTpaMMHBIE CpPEACTBa, OOECIEUMBAIONINE MPOCMOTP
Buneodaiinos B popmatax AVI, MPEG-4, DivX, RMVB, WMV.
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Ilpozpammubie, mexnuueckue u 31eKmpPOHHbIE CPEOCHEA 00YHEHUA U KOHMPOAA SHAHUUL
CmyOoenmoes:

[TakeTsl mporpaMMHOro obecredeHus OOLero Ha3HaueHUs (TEKCTOBBIE PEIAKTOPBI,
rpaduyueckue peIakTophl).

Kypc BkiIrO4aeT ucnoibp3oBanue nporpaMmuoro odecrneuenus Microsoft Excel, Microsoft Word,
Microsoft Power Point nns moaroTroBKM TEKCTOBOTO M TaOIMYHOTO MarepHuana, TrpaduyecKux
MJUTFOCTPALIUH.

Metoael  oOydeHHs  TOPEANoNiaraloT  HCIOJIb30BaHHWE  MH(POPMAIMOHHBIX  TEXHOJIOTUH
(KOMITBIOTEPHOE TECTUPOBAHUE, AEMOHCTPALUS MYJIbTUMEAMUHBIX MAaTEPUATIOB).

3aneiicTBoBaHbl HTEpHET-cepBUCH U 3JEKTPOHHBIE pecypchl (CIpaBOYHBIE CUCTEMBI, H-D,
Koncynbrant wim ['apaHT, NOHCKOBBIE CHCTEMBI, JJIEKTPOHHas MOYTa, MNpodeccHoHaIbHbIE
TeMaTHYeCKHE YaTbl U (POPYMbI, CUCTEMBI ayJMO U BUACO KOH(PEPEHUUH, OHIAMH SHIMKIONEINH,
CIPAaBOYHHUKH, OMOIMOTEKH, HJIEKTPOHHBIE YUeOHbIC H YUeOHO-METOIMUYECKUE MaTepHaJIbl).

Jomyckaercss mpuMeHEHHE CUCTEMbl JAUCTAHIIMOHHOTO OOY4YEHHs C HCHOJIb30BaHHUE IIaTGopm
TEAMS, Zoom, Skype for Business, C1O Moodle

NudopmanuoHHbIe CIPABOYHbIE CHCTEMBI:
1. TIlpaBoBas cuctema «l'apant-UnHTepHer» [DnexktpoHHBIA pecypc]. — Pexxum mocryma: http: //
wWww.garweb.ru.
2. IlpaBoBas cucrema «Koucynpranrllmrocy [DnektponHsIil pecype]. — Pexxum gocryma: http: //
http://www.consultant.ru/
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